Wl N

& PR 5 Mt F 6 5

EFrt2 4 /E PR E 215 S F it



#hFEEH I

7w EFTF T 3% H #
1 2007-07-01
2 2008-01-01
3 2008-07-01
4 2009-01-01
o) 2010-01-01
6 2010-07-01
7 2011-07-01
8 2012-07-01
9 2013-07-01
10 2014-07-01
11 2015-07-01
12 2016-07-01
13 2017-07-01
14 2018-07-01
15 2019-01-01
16 2021-07-01
17 2022-07-01




EREA/EREhERESFH
H =3

Ay B 3
L B dE e 3
2 T 3
3. TR T A T H B 4
A, 38 B T B oo 4

B . B H B T 4
T B B 5
B e B I i 5
0. B R M 5
L0 . A B B Tl e 5

L B B S e 6
12. %, B RAIERRHES£12F. BHiIr R A/EIT R EEIEK.

T 2 20 BB T 6
L3 A E 8
LA 3 B B i 9
LS. T R T L 11
16, 8 B 0 0 e 11

17, CHUE ) i e e 12
18. 38 38 A B i 12
Co BRI, 12
1O . B B oo 12
20, ¥ —HERKRA/IER KT EEZRAWEANAEHRMEELE . L3
Dy B BB e e e 13



21, Bl RAN EWE Ehedt BN (ARBHALE6E5F 9T ... 13

22. ERER MR ALZA. KK B Az BB LR L. 13
2. EMHERYBEE FHEZ LS (B FHEBERRD ) ... 14
24, CTHUE D oo 14
B B 14
25. 5 B T AL T8 oo 14
26, A TEA (BEFER)D) BFH 14
Bt {4
1. EAABRFTMNERSEEZRZR SR ARER KT S &
O R B B 15
2. B RAIER BB ZEEE U 19
3. B R — R 38
4, BRBEDHEEFIFHIMITHIE — K&K 42
5. BB AIE R BRHIZEFER 43
51 Bl RAIERRPATETREER 44
JP GO D 45
71 B BRAIER BB EMBENERAEST A 46
72 ERBAIERRBERFEHER 49
73 B KRAIER RN ERXBFEEAZMET A ... 50
74 EREAIERRBERAFEFEN 53
75 NE—GQERadWRAFHIGERTH T ERIE LR A4 E A
T e e e 54
8. XTAHAEERKAIERKBEFILIBORHA. ... 55
8.1 AR ®AIER®TWE FILRFER 56
9. FEEMKRYN/IER T BEFE RO AEZ A - x............ 57
M ERN —E R A/ BRSBTS OCRAAE 58



A, IEE\ )nJJ

1. 45885

[JIB-LIUM B R it 4945 235 7 F M

['TM-LIUT Eirék i & R 2R T FM

KOTUD [E] P 2 B 15 32 N 24

NHM/THI @ f o4 i 4 %

OCXK]T G (R

OVII-UMM  [E PRk 12t & & il 2 o 2 D0AY [E] BT 4k B Bt 7 B 38 — A 18 38 4

PUJT B fr 4k % B e iz E AN (KOTUD [t 4 C)

CMI'C =] PR 2k B B 4 Br 32 11 2

UTE %R ET

oM Bl fr 4k B e i #4958 — KA E (KOTUD [ B)

AT Efrskfimia & a2

2. BX

B LT —ANE PR RS B3 A R A .

GRIGRME KWERRER, TR EREHERM A,

AR H HER A ER A ET AR, REEREAN S, LM
BB A
—— B R A —E R et BRI B FR b 209 B9 15 B 3t Fa ] B B PR AL
YK 3 s
— B R th—E R e BT B PR S v B9 B 3k fn B R b AL E
B B 4 A AE

5 7 B¢ 291 AAE 5 F M 5 A By E BR e 2/ E Fr e thaz &, 23 E IR R 450 E

Efr e FRbe v E K8 BRas 2P B B R b 249 40 B BT 0 VS A B 4 4 B U

I F A T E PR e 2938 B A E F 4 2 502-1 £ R F AU T E X “n R4 H
GEEAY . REMEHSE, RUBEEIMRS. B0, &
SEERNABATERRAEE, MR ERENEAFMESLHGT
FHRFEZ®, Nz yEFTA Y,

YN G ANGETRARNGANAZAN, AFEREZEGEAAETENE
SRR A
YEREANARTATRGE TR NG (WERNEEALF) B, ZAEZ
ANEREABURE TR GB SN E, BIENESEAIZ A, LA
iE NS EHRIEE R A E 40 FRERS A

A EABRABURAZHEBTZEFAIANSG. BARAEZEFE
BRE A AEAFE S RAZ ALT A (BRI E 31 & “im
BRFEANLHNEIMLT ) .

H# O A5 F A P Ey 2 BT 48 BT A A E 3

LR AIL A KR EEBRAZITZM AR, EARZAT ;AL LR THEZZ

HIAIE N o MHE A AR B B e 2932 fr & B e B W AL



3. ESFM A

ABESTFRMEARERKRLY/IERRBZERAREASTHEAN
M. eTATREEAR A B ANER KD EZEOERKAZER A,
ZAENERRAZEENERRDEERANERETRA R,

4. EREHE

ARSFRAERKBERZR2RAREE P, UK ERK KT
smERER., RRAHEFARA, FERATUT &4

—— RERAER OG- FERLE, XERAERK RS &Y,

—— B ERKRAIER RN EERXEZ RN RY

— AEFFHRMHELIARNER KA M E R RS AZARZZDY
s

—— AHREB A HERRAORER R AEARTH R

EERRACEN, AHSFFHOAIREZF, 5AZAZH,
LR AZAMLBEAEKAERHNERT AT ER. XA ERKRKHIEFR
FHEREBERAAFRAE. EEFRRBEEN, AEFFHAHEA LR
EERARAESFMNEG KD S HF FHNERE LEA.

B. AR/EFEEMN—MRAE

5. Z@E

ERRAIER 22 REZERTNE 6 £%F 8 T EIR
% 13 %

6. ERA&XH

AEFFMARL BERRY/IEF R ZEEE T RAEENEHNE
RN z2ER; TEEBERRBEEANENERKBEZEED. FMX
LERATRERKAN/ERRDEZEFEAERXHFERAOE R,



7. BREARAE
*TEZEHRNEFMEE T EHNAAR T AL FNHR G 2,

8. X
8.1 LK B Fi58 24T IR & & L K
ERELHMATHR =M (ELFERNT) BEXHHE, £+ — MHiE

KR KB, T —ME XN EX R E X H X,

EEIE P EAREREE R, A2 L% 5 A F o H”

8.2 mHWHETE

S EHA TAE AT

a)ﬂﬁ&&lﬁ%%%lﬁ%w Bt A B AR X R E X (K
ExFpxD, tar L ARETEEE P, EETEAF AT

b)ﬁﬁ&ﬁ%%%i%é@%%%:%Xﬁ%iﬁ%i®

) RHRERKDEHARNMNARL: RX, EAETEAR®M
HiEge, ZETEAG XAT,

0. BH M A

B E M E— W ERRT A EF MK G 3,

10. AR&HA

101 NERAEGRRA % — F-AFHEZ L 2,

EEEHWAKANER KA EHAFAMWAKRA, AREEREH

EHAFAMKBEAFRER D SRS N LR

Bl A ER L AMNRE N AAEAERAERERNT 2 %A
MR, ERAMARELKANETTE,

10.2 WM& B IR % 80 B K % %

EEEHWAKANERADEHARARA, AHAER %Y B
b Bldk AR E T 4 b AR MK A

R ER LA RS —AARBAERAERERNT X ¥ AW
Ao, EREMERBELRANBTAF,

iz & [R5 75 7T LARE 8 F HARE SO, 38, L= FiBSCH i —Fh . TEARME I gk i £ 16 D it ) )
Bk fER R, R ERR RIS R & E 5 AT AR & X 518 B A ZE
AR R K E bRt Zris A6



11. BRAXM

BARAEARZAZEAZAREKRB NI, HEATHAE

111 NERAERRAOSGE — &AW ER X Z B

EEmRR Az AR AWER, BRAKRAZXM.

M RAFX S XA EER R EZH &R B ANITZEHFEA.
mA KR ABIEIXFAXLFEZZER, WAK®AREZTFE EiFE
B 8T A

11.2 A& A B & th o9 B X & & At

ARABAEXFZINESERRB T AR B ANEEFA.,
WMEAEABRABLIMAALIAFAZEFHN, WAKANLESZTELE
B XA

SERRANTHRAERAXNER, HREALA,

12. " ERBY/EREHEFSER. BREY/ERE DB

BR, BEKSH XM

12.1 % f£

EfR A s — 2B AEARMERRGFAEXTEANAZETE XA
SN A NS A 7 N P T

12.2 B fF 8 4918 Ix % #h B 410 X

WREERRGE 42 FRERKHE 29 5% EIF &% 4H/E T K
I A

R R AIER TR ESFEEZTNAER AR RT AR T M
M 8 An Mt 8.1 LL R A B F MM 4 A F @ N,

12.3 [E Fr % 24 /E Ix % # & 2 3&F Xk

12.3.1 ®E XA E

BERRAIER KT E A BT ER, RO KK, D). BH

(BAR)MBRERNELERFE, KERKAWAE (BERRAF
43-45 %) MERBRHBWAE (BER®THE 46 £) WA E, UKT
5l A E AR



1232 Btz e RAKREEA®E W E R L/E R 2
BEEE K EE

WX BEBEERNERRAARZAHRZL, BEATEIH L 2L EH
MRy ZmelANEENE RS, WiZAZAREEERY RER
RAREONH ML RE, FRHLRZE KA

ATEER R ZRHeRARARTBEANALE P FE, XEREFK
WMERTRAARZARKBEEFERATRG XETEER KT Z
AEBANY(CREFFMBEAE 9O, F K ILFEDAA

Bk xBAZAFTFERBEER, FFALFE W g%
ZiE R By B IR A A E A

SERBEBEERNERRORZ ALK EFRORELFTFELR
g A F A

ER KA AR AR CE NG FLEXBEMR, 8@KA A#E
EEDREBEBEERRAHER ISR EFTEAER KB X EAE AR
R, #EFHEITE,

1233 B tthzwm AR ARAEEANREENERRKAIER KD
EEIEKWFE

WEREMEXEAZTA (AESFFHHEH 9 #E, il kTR K
SREBREHZH AR R REEAERA, N ZAEARREEZEX
BRERKRBTAENT > FEERE, FH LR EREB HEEZERA,

AT EERKRATHARARCENS — S FE, BRI XE
AEANRKEBEERLL-TEMXIEFTEERRAGNAE ANIRE
AEZEANY(AKESFMRMAE 9, HELEHmBEFRA.

Bt A G hARBTAIREAETANFTFEREZER, B FE
W oem E R R EAE A

Bt EAT AR FTFERBEERNELERBOBEZIEKRA,

© HEprbe Rk g sz BRIz N—— I E Rz i 1R 20 B 2 E PR i 201850 1 [F A ROE 2 1A
(¥ B B K 1 52 LA G2 N—— M B B2 2403 i & [R5 s 5 [ A 200 R I B I

@ M prbt 242 s N—— M E bR T 23z 5 [ A 200 B 2 W B 52 phis i & R A R0 S 1A

(¥ B B2 20 fie 28 s N ——ME B B iz o R0 2800 B 22 B B ) da i o TR A R LS I I



12.3.4 4 — %

FEERBRAIEGR R B EFERGAEZ A — K XE T AH
FF MK H 9.

12.4 & 2 B o A

12.4.1 — A %

HERRAIER R A BEER, BRYUKXEXRK., 8D
BB CER) WREEZRH, L X EREERNERRAAEZARE
B i % B AT A BAFA A S EIEKRA I

WMAZERBZERNERRAAZALEELEER B RZIFRAX
FEAINOBEZIA, AERGHZEASALEALZERNF A XM H
ANBABEZH, WETHMELEIAM.

12.4.2 R #E % 12.3.2 T AL B K 0 XA

L BEREERNERRAGAZ ARSI ERRGXEAZ AWK
FHE, Az A mRA A XM EF R AE A ALK

12.4.3 RYEF 12.3.3 WA LB X H N X

LERRXEAZT ARIANZXEREZEROERRK S AZ AW
WHHE, EEmBEEERAIMFER KL AEAALNEFHA.

1244 5EXRHEANREETARANEE

ZERBEERNWERKRAARAZARPERRB X EAEZ AZEH
BEHE, REMHTE B E,

13. HEP

MNERERRAZ —FBEACHWMERLEe, /A THFNNE:

a) AW EXRRAGITHRHFITHONME, BLARARF X &
A AR IE AT Z 8 B

b) B ARNURRREIXNEZEZWHAANLEN LN ZH 2 THE
#,

c) HINMBEAMITS LILAEZHEE 26 £<F KM H AT BT
M 7fm g 20 K AR R #AE ARHE,



14, . B E
14.1 #3 — ¥ %
BERTHAE XTI B EZZF FHHTHIE T ERT A

T F MM 4

142 NERAEBER®RAG — &N EWEXR X &% A
14.2.1 B % i& %
REESmEzxWERRBAZATREBE G, # 5% EFHAK

B R T

ARAN (PR TERERYEZEZTF 2w — A HA)D

l

EfrfeyAEZA (BERRAGEWmERAATHRZEAIEA)
!

E PRt A2 A (E# X H R

l

ERrwyAzEA (BRRNEHEEAZH R ZAE

l

BN

EES WM ERNEMERT R AZATEE, & X0 20 EIF K

MAZABRZZFA L ZELICNERRAIBER KRB ZEE T
Eextw AEH”, 5K 19 X &,

i
o

g b

14.2.2 & % H &G 7o
TR kT ESRK, THEERY IR T E L E®RER KK,
Z® (ERF), RAIRBERRHTE 8 FHBEKAERLHA



B oEE T
ERAN (BT ER®RAIEZZEFHE 14 X)

!

E Ry Az A (BRTYER&FMNEHZEAEZA)

!

E R A E A (EE R R

!

EfR ey AEZEAN (BREHEREFMZHEZLAEZA)

l

/A

EESWMERXWEMERRBAZATZEE, ¥ X0 20 E I K
MAZANBREZBRERGALSHFEENHEZTH . ZTHITAEHFR K

NI RHZEE TR “XRAFH”, 5K 2154 5,
14.3 NE K Bt th 9 B X X # At
14.3.1 B & &%

HEHZRY, B RBHFOAREARS # L0 EHNERKHEE
AT B R 3B %

WHBFEEIF, UG S TE&EMMHEINZZRERY, &%
FTRFTERAFHBW IR, TERRAN RN ETA Y (B HETEE
HELBRXBR), TRTFTzEFHU—ANA. FHEFEDNALEITA
GHRREWLHENE., ESSWEEMERRAREAFTEFIE

, BEABEMERRAAEZARTESH, LR KT BN E T
WEARLEGH (WA XE) BHERERHANAREZEA. BEFTHNITA
EEE 64 “ARIZTAMFERY, e, REFE 151 TH L.

HEEBRBRATERN (BHEELELLBERE) A FEFA Y E
ZHEY, BEREWNERROABALNEERLYH T HE@E
R HAARZAN. ZFTHBUEANERRAIER G ES 7T £, &

10



KA 11 2 R

WREL T ERERFITHENTH, NER R HLH4AEA
THELSHENERRAREZALEOEL, 8T E LY KAFTE AL
B, SIAHKBHFOET. eABLEWERE, £ L0 50 EKFKHE
TAKEREmER RSN AL

15. |EXF 4

151 XTHEXZABRFRAMEBEXRFH L H

REFZAZLWMERIEETEATEXAI G XEXL 4

A& 3K

WREKY (EC) X #F ECEFTARAA KM FE W T & FE KR,
R KBERYEXTE, WXNEAEBREBER X 280 5K
g, BER R EHAEZALNTAAERY LI KRER N, EER RS
B fthza s T HERRAGAHAAZARBEFTLARA. HIt, #
AR MERRAAZAKZES 66 EHMEMWER, LRF 1431
MAEMEESHERER R HAHAEA

15.2 Jk 2 uy k&

MNEREBRKRAGZ — A LWERLE R, LK% ALK K
ok B M EE B L

16. R IRY

f& & 4 R E
WER T, 7 aE%

& RIDAMAZTEER KW H#HE 2 FAX

@ f@

ORIk A IE N T AL B TR

A% DA M hE SR RID AR

] ook 8 A ST () L 27

Zwischenstaatliche organisation fiir den internationalen Eisenbahnverkehr (OTIF)
Gryphenhubeliweg 30

CH3006 Bern

Fiif: +4131-3591010

fEH: +4131-3591011

E-mail:info@otif. org

Web:www. otif. org

[ B BT W B PF 55 2 5 W] AE B kM ki A B BT P K G2 N AR SR G, M bk WA HE T TN MR 4

11



17. (M)

18, BX AR

18.1 Z K =MZF 5 B T & % 5% 46

B R 45 E R R E AR AT R A, W E B R
AWEZBRRE (E4%) REEHEEHR KA.

ZpPp ozt f AMREYEER L,

182 ZmEmAT., @FA. kel HTRERE—B R = —
7 3R 3K B E IE B R

TEFLTREFERAER R AEZANERAEL (£4 %),
Epwim s f ARy E R v

C. KRz
19. H=R
EfRRN/IER R EEEART AL FMMMF 5 T2 H 6
hE SR T W AL R

T AT -
" = . I B A KA KA
1 8 A S IN
2 EATHR FUR B A ST S 4 AR GE AT B B HURGE A
3 B AR (E R % | R AR A8 AR AL B BHRGE A+ig
B
4 i ¥ 8| A %t
5 Kk (ER% | SURBAILEASD
B
6 BanslEe e (ER | KEA
4

MR FR o E R R R, &R OAN SR F AR EAT R

12




2, AR ZARENDEEA S EZZWERRYAZ AHE -
(Bl Ryt h®ABNAEARS . BHFHAEAHREZESTHH
Yl 4 £ EATRE

MNERERRAGL — 2 BAEHNERRE R PE, AR EBTHRE
BB EK/GRHAWER R AZ AR, . £AETHREE NG
P S I A A A

W R BB AT A R E 2, LAETFTH &M

— W& 5K -,

— %A RERDEHEKAMZ 5.

B AIER bz 2K ET TR EMSE (M) AKITH.,

200 BR— 1 ERKAN/EREDEREENZSINIERMERHE

ERAERTTINELABHNERNT . ELXRAFMS M EENALZASE
EFRE, THE-—MHETRRAYIERRHZTEZR S AN FHME XN,
FMERRNIER R ERHIEREHF L

—F—&x®A. FH—dEA;

—— B — A ZHIE — K b

—— B — XA IE — F

—— B XKy (o T HE A,

EfRRAOIBER R EHEFLENERRA/IBER R E X HFE
BRAREEAFTHRAKXT K465 F MM G 7.1~7.4.

MNE—REZEEENEFAERBATRTERRERENAE, BT
KT FMM A 7.5,

D. BBFiEH#
u.@ﬁﬁ%ﬂi%ﬁ%mﬁﬁm(@ﬁﬁ%%6%%9m)
TEAFEREE AT LR FIEEXRENE N R, TR S HET
HarhtoT e85, CEXAAEBRBEARANTELREARS Y
B, RARAEG AR LB ENTENIEARAN 7T
22. ERERKHBEAEA, EREA WEAZENHBERN

13



zHeRTUBRBLE FTEERASPE B TEERTRAMNE 2 W
TEt, REEERNECELRENANEEE THE. LERHE FIZTHE
REIAFETHABETFAMASABAITHER L . REER
RAAZBEHRI NG TEEHNEE, WERKRHFRESKE.

23, EREBRYECETFHREZHEDE (BFHEZRZDE)

AEBEBAREPF (EBRAIRBRA) REARHEZEFTEX KRN A,
LR W F 35 B R &M EMT &,

24. (B

E. M W
25. & MR
1. REER%BE TR ZRA AR ANMER AN TN R FMH
PHRERRAME TR E R AR NN EEATE R A T

2. ERNHKBERZRARAPERKM Sz L8 KT FH
M 1. Mf 3. M 4. MH 9F B RARFT, FEEDER
BRBEZHZRANFAFAKAZR S X EBANAEREERT K E
THERMAAMGKEZ AR AL NN 14 R FE EK.
3. R RERKAECHARNMNBERANATET, BERHKBETHZE
RARBARNEXLERA A ET AW IS AW AMRKLELZE R &
4, R PRERBRMEZHARNBE R RET, RAZ RSN &
REBFAAERARASANEBLERKRBZIRZ R A H A,
26, XTER (BILER) BAEER
ER4BzHZRsRAMERRD S ELE 8 FXTF U
RALREABSFTFMA B EZ 2N FARNRFEERKB TR Z A
~MEAFRAZER2, FEHAAEISFFMME ILAATHNFEFR., X
kErRHEaERsk e ZA 4N FALRRLAZR AN AZESE 2 A

AH#H 1HRE.
ﬂaxy.uenm per Keanugpuyuy it
Q! ponnoll newamsio Ko. OCKI
‘ ' L HHRAERRBFHNESE
<[> The document is authenticated by a qualified
electronic seal of the OSJD Committee

14



ERFESFHNERKBEERERSMAN

Mt 1

(RBFME 4 75)

EfRfEHhEeEmE—SRRERE

1. EfrRBREWMERSMG:

2. EPFRSEHSmME:

BT FFR Bk B E (AZ)

T ES T ZA DR BARIELE (BPRM)
PRtk Bz /25 (BDZTP)

Z 4 ek ¥ & H (GFR)

% H 8 Rz E (GYSEV CARGO)

Z R EERSH /& (ERS Railways)

FEAFE T 2t fnE 4k B (RAIL)
EEEFRERRARAF (ITL)

1Bk v 3 Bk 8 (/£1E ) (DB Schenker Rail Deutschland )
B4k o B8 (3% 2 ) (DB Schenker Rail Polska )
ST 14 5% 15 /A &) ( AB DFDS Seaways Lithuania )
L4 Tk # (LDZ)

oL M Sk Bt~ El (LG)

HEE X% % (PKPAG)

I 4k Bz 8 A & (Railtrans international )
Bk BB a2 B2 8] (RCA)

Carriersk ¥ 1% 32 it t3 2 5 (RCC)

o) 2 A4k B 52 iz et A E) (RCH)

b | B 4% % ( SNCB/NMBS )

Wik v 4k B s 2 5] (ZSSK CARGO)
BAFE X% % (Trenitalia S.p.A.)

By ek B R E (UZ)

P R4k B fiz 25 (CFL Cargo)

¥ 505k B B¢ 3z it o2 E] (CDC)

Z 5 R T E A ek #5732 It 5 (CFR Marfa)

% B E A % #28 (SNCF)

R B R Sk 3 A A 8] (SCR)

s BB (SBB)

Bk SRk (SZ)

i A%, 50 2k B 4z i 7] (C3C)

UNICOM TRANZITA & (UTZ)

BREB GmbH & C0.KG/» & (BREB)

Carriersk % ¢ 32l oo 5 3% 2= 4> 3 (RCC-PL)
LOTOS#k B4 R # /A & (LOTOS%k ¥/ & )

] 5 7% 38 H fu ]
B F i An
PR A T 2 E
] 7 A
BETT

WA 3, 17 38 3t Fu ]

AR A E
ERNE e
1 it 4 S Fo ]
S 4] 56 3 An
R % R A
X E

W= FFulE
% BB A

Hr sk og A E
5=

Z W R Tt E

15




3. &%

3.1 W=

K GFMERNTARAMHGEE 32T & 33T 4 #.

AR FMETEERATERRAAREZA. BREHhREA. X
i

RAFBKBRARBTENEMERER. B PERTHE 3.4 3.

B (

3.2 Ebrft 4 A& A

A G FMERTEFPSAREAR, WAAREZEAMLEYENE
NAETFME 4TE 2 B).

3.3 Exs & th & v

M # 58 3t fn

Br B & %

B Z # KA E

B/ & %

%mﬂlﬁ%l

ZRAN (FEHR) WAL RER

@%ﬂ%%l

Br H % %

BEET

B A i A B

W B H e 3t A0 E

1) AR E B

2) ¥ 03z 3

il AN i e

G LE . HNE. Zﬁx%ﬁﬂ\ﬁﬁ%ﬁ%%ﬂﬁ%ﬁ%

FEEMMNERIREE TN EERE I E.

=R EH A E

Br B & ¥

B Jii 4 T 3k fo 5

Br # % ¥

vl A |

Br A it & B

E R % R 3 A E

1) FHE 4 B
FEERFL - KRREAMAEF
FRFEK—BAEA

16



RER—EXARE —ZAFWE —UHRNE—KXTEHNHZF

FRTFERX—EARE—HXF NS —UHE LXK MTF

2) o fed#to R E:

FARFEK —BEA

AN — E AR -2

g —KREHNMFZF

th B 4Tt T B F— F & R

MARF—HEEFT —F 6K

TER B RE

X o E

Br & & B

& % Hr Bk 3T

Br & & %

K = & o [

1) M RzBRmhrd —HALEZRE

2) Rk FEHBEL I VT RARELEARTAELE —MHEHEF L (K
WERL) — Tk EX (FHEHE)

3 BERARHARKAALNAA —LEERXR—HEHE

#r & & v 3t &

1) # 0o fn i oz %

Zlg FpSeiE o F 0B A F 3

2) T A L HE A E:

YR (F A )

o kX

==

1) A & %

2) kB -4 )% Bk i -

BE (BR2) —HE (BREFT);

BE (BR2) —B5% (BEFT);

BE (Fxn2) —RAABE (RIpATHE0E)

Z Wk T f0E

Br & & B

3.4 B E ik

3.4.1 ¥ iF

HEZBNFEARLZEZDASUTEE:

—— BB, BEER SRR

—— S miz kW AE AN

17



— K B A

—— R BEME (BEEHERHE);

—— R4 R
WEARMXTE R, — M/, 5 — MR EXH KK E X
3.4.2 77 ik o 1 R

KA (R HH)
v
& ¥ SN (R B LA R EESNH T H AFR)
v
B0z ik Y AR A (T & R A B B F JE 154N H i B & 3

W do G EFAARB R, NAEAGISMEIL, LA H
PRTF DUREK . B 5T BRBHAT B R HF 2 4 R 3R
AEAN. AR AL G W AE )

v
& - E YN (KB & B AH#F)EH30NE T H K, KR
By 1 SLER A1)
v
3 UN

G RS S TAE Il < N A R

3.43 % A7 FMM M 4+ fr# Mo F % WiF.

18



M 2
(RgHFFME T I

EREL/EREHERERE RA

1. BERBRA/EREDEESEERAASR

& VE

—BREABRASAZAZEAREAD N, FL-208 H LK AH
5, BEH26E “#HXILHR KR,

— EFER R EM AR A XN ESEMFOENFE R, AR
NE =

— HXUEERNAEANET, WELERAE, WHEHSH AT
LEHZERR. EZ2, R EMLE, TEEFFEENAEXT N
ma L BNEAR T XATRE, wRBERMOKTE, WEEAHI R
R, HRHAGEANERRAIER KB EZEWHART L. DT FLEHN
RIEESERRAIER R EE %, R L5z e R =, &
HhrEEFRESEHARKRAN TG R AZEHHAEEEEX
EHERGR, AN ABEEEARAALAE, WAEERKA/IERTRH
TEEOEFEEARE AFE, WA RFEEFAZTALE, WAL
%1014 E B X A R F B

——%7. 13, 14, 63, 64, G5E N AUREGHERXNEET, HLo K
FRAXFHEE. AREEARGHEXE—, REAXFTEALEH R
T (W, FIERGLITRT A “RBT.1L”7 D

——F UK A -

O &% F Il

V MHEEER (WRBATEMS, WHLEFET)

O #HEFE T,

o
Ae

19



_E A

E bR %2/ B R R

& B e 2

Bt B T B IF 4y
iz A B E IR
BT E %N E M e B e E R

sk AR X R T ER®

E Fr B B T B bt & B W FE W
1.1 IF |
=B s —a A= “ e
R2 EHARE EHARWMAZE
1 O | EIfrBAIER R REAN: £H. B, £F, wRTak, FHEE
SHREES (ERERXS) , REETHHE, LA,
NI 1% 5F AR 355 F A L0T AL E
E Rt 4y g Y NI AN Z B & T, R S 694 Hy & 35
FRREEF (LERRAE6EE3T) .
2 © | EHirkAERFRR | ZEAKS:
wREAREG, WHEREALZANETREES,
3 ) &l B¢ 24 ERNEERRAER/ZFARE (R TEHELRA)
ERAEFIZIAA ARG, wBFIBERFIAENE T &
HZAAE, N EAZAEE,
&l P 5% R HHENAZTARELRLEEAEEELT,
4 O | EfrRAIEREH UWHERA: 2. BfEHa, wRTa, WEHEESEE
=, BE BT AR, LA, N AR T E 10T AL E
5 O | EIRRAER R WEAKS:
WREHRG, WEREAZANETEE.
6 ® &l F7 B¢ 29 REABEBEAER/ZMFTARBE (R F28HE R A
ERAEFPITIAAARER, wFIBERUAEAZ T 2F
ZRE, WA HAEZEAEE,
&l FF B¢ 1 KA ] b 2 S A E ARIE R A B E WA EET,
7 MEREAFARNH LB AR
EEFREL, 2, 6. 7. 8, 248, RuEHMRE K EA X,
R A RAG A, R BB AR AL B R R,
KA A
Y% E Fr b 49 1 BRALKALERY
Y% E Fr b 4 2 AR R A (KIEE R
Y | EiRRAIERRY | 3 Rz A__ (EL HRIEHTE)
vV | ERR®AEREST | 4 HEREE (k) (HRBFHANAGKEEHFREES,

WLRID# N %5.4.1.2.2%c) T/ E Fr e h 1k £ 25

20




==

o | K3l BHMERE EBZHAE
i =
%5.4.1.2.2%¢)T)
vV | B4 E R 5 KARKRRMEFENRFHANE L EETH
Yy E Frte 4y 6 AT EZRAILZA
vy & T 5 2 7 AEBAXRE
vy = Fr B2 24 8 Rz AHZE
vy & T 5 2 9 MEIEEER:
7Y | ERRRAERES | 10 BAATERFIINFE_ (LERRAZISE/IER
T #225):
B K A AR A ALK B UL E IR IR 4
AT NS, DURER BRI SO S B E TR, W
[E] 7 B 29 154 1 TUf0 B FR Se 224 150 24K
JRAZ o AL e SR B B S, fE TR
SR RAETR; HEMAEG, AR FEFIDH
ABRLPLEH; A SCAE AT R, N f# F BRA B B T AR
2z #  ( OOHMOUM®AKT ) 1001 & # %
(www.unece.org) o
Mt Amig 2, W E PR 4 #1564 #4500 E fr
58224 #4750,
vy & Fr e 44 11 FEEA .
(BB WMETAEABAIER R EEEER
4?%)
v [ fr #2249 16 ﬁ%ﬁ%__Jﬁ&ﬁA%%,\F%éA%%,
BERAZATR T RE RIEF)
0 = F B2 17 REHERMEEN T, LH: “AHELE” (F
MR ERD) | “UIFICER” . “HRNEEE".
“LE®E” . “HtER” . “TER” .
0 = B B2 1 18 | FEHE(KZ T AHALZA)
v E Fr 5% 19 EH#PdH_ HE (FHFEEENE—AZAH
, URBEXHESHEE, LAESFHE
14.2.150)
v E Fr 5% 20 RAEMY
v = Fr B¢ 21 BB AMHHZEDE_ FE GEHBE &K
AU g — A ANEHR, UREEX -S4
H, WLARE=FFMNFL14.2.2T50
vy = Fr B¢ 22 RAETY
vy = Fr B¢ 23 [ H A= B

(REzHmarEHEKIZEZE) ;

g s e S LR A A A E R 9

21



==
5=

25

BHERE

EBZWAR

[E] e 24

N

—35 3 5 J B B R AR AP e e R R R
—RERYHEANARAFTREFH. 2Rz
W TAAFER TARMELNER,

——Z R FWH . P, EHCZ AT M
TP IE R, B S AHRE R,

— WA LRIk IER, EHEALZARE
WRY (BEZE) BRI, 08 “®xE7H
—HMEER, “FHI F-REFHEWE (I
HiERE, WGReFFEHEHE HED "X
JH AR BE 3 %

— XA AT E AR R E A
——ERRE Ry, THARYEAKETG LR
BTG i (CCORE R, BB R E
b %, “HAEAENKEL %, “a BB
FEARE) ;

— iz AWATEE .

24 ERFAHKECKWRERRY, B —FWK S ANEH
ETHWRMEEELLSL,

[E] b B¢ 29/ [E] B B¢

RBEANNIREARFS:

—ER RN~ B iz EE R ANTE.

¥ E#HOHEERFINELSE
—ERRh—~ER RNz EEEHO0BMARET

[E] I B¢ 249/ [E] B B¢

(& BT 5%

& BNRMIR S
¥ FARM SR AT E AR X — k. AR
S, TUE B 2
WwHANTIER, JEH. ERTARERIDAN 545
T/ & B 52 Y 2 56 25 4% W e fo e 4 o & B, Bz AL
HANTIE#
XA AT B NI SO, v B R A X,
wtEFizE b, ARAREERR; SEME, T EH
Ao X FAEACE AR BB s AR SR AR B, R BR A
BT #1822 % (OOH/DJUDAKT) 10014% 7% %
(www.unece.org) o
WniE B TR O AT R PRI, A E
XA ZEERE IR T XSk A, 0<%
CBUT XU Ry SR B A7) 7

22



==

o | K3l et TR | EBEMRAE
5=
10 O = b7 52 EE
& bR 3¢ 24 —EHR A ERRHEIRE: EE R 3R E K E(ER,
LA Bt 14 58 370
—EHFE R~ ER R AERIE: EEZE N, FfER
11 | @ = Fr b 45 B3RS
WwREARY, THAEALAE,
12 | O | ERkA/EFRR ZEIHRHE
BB B E S E R (ER%R4) , REEWE
R (BRI« BREENFCRD+EE AR
A, wREHERE, AEAFEE (LARELIATO .
13 [CE:E 35
R
vy [ bR 52 29 1 4%
v [ fr B2 24 2 [EZE
v [ fr B2 24 3 HBHEEHWAIZA, &%, 2h
v [ fr B2 24 4 MEERIE_ (ﬁ%#%% )|
Y | ER S AE T R 5 | HfFfr s TE B R 9% 29 98 [ PR E B A
E P 4 F 5 i %ﬂ%%OE%LN%LA%&ﬁ
KB AR STRIENAESTHNFL14E)
% = 7 B¢ 1 6 MEHFNAITABENTYEELE, FHE D E
Bk R ARG, K EKEER, T35 EREEK
EH B S S e in e, m&%%n%ﬂ,u&
B KIEH K BAE R E KB WS O 354 .
wMﬁnl%ﬁﬁkaf%lmﬁAﬁnl%
o 35 KR, A8 R E B A B T 1 R O [ R
4
14 |V 5] s 5 4 ERARSHENMES: 25 5% — MRy A
EANNEEARNEF AR SHENNES, FEHEM
WEARE., RELETEFP AR, RE2ETENAE.
15 | ® | ERKA/ERED | NEREANTHARYDRICE:
ER AW AR R iZ M R 4, AGE AT I
D E TR AT XL 5
= B2 o Bt A—-ERRpREF I ET 5# 0FHH (5
& E 5.
16 AR :

23




==

ge XA EHARE =P T e
o Al | RS (AEESRER) HH(F.H. ).
e W EIRAGERR G % AR BT, TR
MR AL B OARRIE A B A b A R
0 ER e —— R RSB AR (LAM S E3T), &b A
17 | @ bR Bt 24 A I
REAEEP bR EIRBELE P, o B R,
o AGE A S
18 pug: t. J:i P
o EER G o) EPRE B TEIE B A RS [ I S B R
AR, R TR A LA,
y ERs b)) ERRA. e AE R AR M A A
B, TITR SR EAEAREIMMREANE, 4
Jo R BB RGE AR S R A, DL B
B, Tt R o M S TR A B B B RE A TR
.
19 5
O | ERG4IEREN ——BLRSBYER, FHES, £ETa Lk
KA,
o ER | —— R FRES. EWFRL LK. EWEE
Bk, DR TR
TP RE AR %
SIS T
SR e ARG A, AL R AR B
0 HRRA__ pmssE, asmERLE,
y =5 44
o
v | ERRAERE S —— B, WEARER, HE AR,
v | ERERAIER N ——— R REEHA E N, DRLAMA L
20 EIER:
y B | —— R BRI S . AT,
V| ERKAERES | ——Smagek, SRERETMNE. SE. £
BRE,
O | ERHAEREN | —— ks, i B A SRIDAN £54.1% f HF
B 2 AL B AT
y ERHY | ——aEE R AR ERAERT, RETEA A G
W,
y B0 | —— B 5 A, SRR, o

24




==

e 25 BHMERE EBZHAE
EEFE Y, B RACHRCERF R,
= Fr % ——AREIZH T AR,
N = Fr B —— W trdk, EEHTF.
O | ERRAIEREN |— X BAKALZABEMEERF £ RN ZH £ T EAH
vy 04k & fnit 5,
= Fr B 1 — AR A ERFER TE FHHITHEMILS.
y = Fr B 1 —wEAHHKE, WEEHHAKENRE. LHM
N B0 T, DAR B K B AR
&l Fr te 45 —— Xt BRI M T, R E SRR R T
N &l fr te 45 — N L RETHMETREN, NFEHFEEERRLG
A (Master Reference Number - MRN) , 3 #7it#:
PR OHAE, NERA “EMRN” FH*;
IR ERRRAE, NEH “TMRN” FH*;
- WERZRAEHMAE LKA, NEH “TSMRN”
FRE*,
cWHEAMAEEAEHBER B LR AEMER, NEH
“EXS MRN” F#;
cWMEARMFEEENRER B AR AEMER, NIEH
“ENS MRN” F #;
* R 7E B OREAT HIARE Ut
&l Fr b 45 — W Z RNEWMETREN, MNiFHARATRNRD
N (ARC) , F#1i0# “ARC” FH*,
* 57 7 8 ORE AT HA M T
= 7 B2 29 — XM EZREWMETHER, wEAET “ 520152447
N S (KB #3295 ST E T 4 e
KA B F 4, NL#E “EXPORT” F#.
= B B 1 —_ B CKIBE3TLE B @A) AR,
N = B2 ——1520mm# FE M E R E A (AT EGRAN) ERWE
N MR R A ER i E & “(BALH) $_%F
F_T . “ARAEEALEY F__ 57 . “ (U7
BALM)Y #_57 R “%F___ST-EE" . £ERR®Y
—ERRHIRTE T, B HATERRER N AIZ AR
B; BHARAFEBKEZE, KEEFHLRAKAEZA (B
RTHAANERE) £5,
21 | v = 7 B2 24 EEMKR:
o 12 [ r B 29360 B 4 B PR e AL e B 7 @ e AT AL
FEHRARNE, Wik “+7 FAFiC.
22 | v | ERRRAERRY | RID/EBRSEHMIEE2S: o R 05 4 RIDAN/E T Bt

25




==

e %5 et TR | EBEMRAE
W E2FHE, WA E“t"FHRI0,
23 O EFR 4 E R | (NHMITHO{RES : 61T,
24 | O EHir®kA/ERRY BEE (A
7 7E A ;
KW EE (a3, NHMTHI R4 FEE ,
— S REHMETHEEMEM
AETHIAENE&;
— REEEEWEENNER A AEE &,
T R E
26 | @ | [EFRSRAIE R Iﬁééiaiﬁ
ZAEE X ITSERNTIWE R AETILRET.
27 |V 5] R 5 BRI AE
HER R BT 5“0 = B Se iy = N 4o
28 | O 5] R 5 49 BB BRI 0 HER
B BEM AR EHE (£ A, HD
29 | O | EHIrRAEGRY HERME: BEERESFHEHINTHE LA, %
R ] B2
—— B4~ BRI B RN E WIS EB
A R 5 AL B R 3
—— B~ E R 48k B R ALE R 3|8k,
[E] 7 B¢ 29 #L R # B2 7K A8 3
30 | O | ERRAEREY | SEERMAFEE): LR L SRR L S SRS
AFE W et An B BT b 29/ 18] R Se Az e 1) (e 3 ELEAED &
37 | O | EirRAERFE ERRKRA/EREhEE: FE 4 A AE A
ﬁ#fafml % 5K 15 BB 5 AL AR
X 2 BT YR IE B AL, %ﬁ:ﬁﬁ%%i%#ﬂ
39 |V &l 7 B¢ 29 BE: rHRLELER, URHTRENAIZA (FHRK
KAL), %l@i%é@%n%%ﬂﬁﬁn%lﬁo
40 | © | ERRAERRY 8L K e e A ACDEB SR, SER, ¥
EWERETER (R ERRAZHERFZ .
41 | @ | ERRAERES 482 KA d A DR KA,
42 | © | ERRAERRY w83 & F A B AE ADER TR A,
43 | @ | ERKRAEFREY  SwhE4: K E Rl A AT AR AR,
4 | © | ERRAEREY  YeE85: B Ry AR IE D E S R, 0BT,
AAEMEETER (XN ERRAZHERFZO .
45 | ® | EFRRAEFRTY  RE86: m T R R A IS AT EE AR AR,
46 | ® | EFRRAERTY  REBT: R R AGE AT EE AR AR
47 | ® | ERRAERTY  RE88: m AT R HI A IS AT EE AR AR,

26




==

. 25 BHERE EBZWAR
48 | O | ERRAERERY BREENMER:

E TR, SATHOREARIE AN EE $ 3% 5 R
ROEE. EN—WMEFRZINEWER, Mol EHE
WMEFHANEE

ERBRRERREG —FRHPN R

Bl Br 55 49 i B iE 8 & W

a) it & iz

BEATI MBI M Bt Etm e B AN, EEAS

—HBAERT AABLERLXFTFARMR, EEAEFELTHNF AL MR
WL EMAEEH RS (WASBT)

by m XM RXRAMEFPHNF A RN ZERAATEFEE, N
THRXBEWNEFHEAZEZEATEFP R AAEASAEE,
T AT NMBEUERNBLEZUENEL KK U

c) FEKEHEFAN

#

23

ZAEEELEBWITEEZER. wI AT

HaZHAETRBELSE, rﬁmﬂﬁﬁi<ﬁﬁ%ﬁ@$>o
=S | 23 T EBEMRAE
&[

49 0 Efr sy | kB&: T HTHEEFARNERMESN, SF ERENE
TS A S G e AL

50 N Elfr 2y | ERgARI8: whEZE 4 Bl SEE F WM IE T a0,

51 o) EfF4 | NHMRES: 51t 515 5% AT W INHM AR 85 (] 5 8234
10E R — ),

52 v Elfr ey | ;R % X Bt i RAg, 7 LA E277,

53 @ Efrsy | HHRER LTSN EATRNHMY AR S . S FE HIE H it
HFz H A EHRA R E R (M2)
BCE A N HAERAL (m3)

54 0 Efr k4 | ERARSEREHE

55 @ Efrtesy | B | BNWEXE: 2HEE (AB), skF 5z HiTEM
Bl AT 2 B AR X R B 2 3k 2R (B R 3k JB] 354 X BR

56 @ Elfr ity | 8%, BAK

57 @ Efr sy | BRE, B3 M2 BB R, MNHMET 4 5E 5, &
FERAAEZHFEFUHEANEF AR, BEEE,

58 vy Efrfcsy | 8BA: B4z 28 FHEILNENFR LR, 7+
VE B S T AT

59 0 EFF R | STAHERE: 4% B020-74 5 FHEE X T # A it #=

27




Tmah UL AT RA, 5x2fr—& Bt A X5 e R A
2 AR KA o KA [IEHE_ 1)

60 0 E PRt 2y | B8 X4k 8920-54 5 %+ oy AL BF SLFRi 3% 4 B
AR FHA K AEHEE, MERNEETFHNIE
HEEE, AR HT_ TELR,
61 y Elfr 2y | IBRFEE: LAUBATHE R B EMATHE | THLE M F 3k 4 fn
KA,
62 vy Eirf 2y | EFRKRA/EFREHEHZIER: EE B H0RN 5 E g
Efrfet | B2 (A, B) , UREHHCFHAIZ ARG
63 y Efr ity | EPRIRABRHIPRE: REFEEF KA FL6L F4TMEK
1 E|HAIR Y, SOUE R FE KB IR B R H AR AT . T 46 Fu 2
BHE CA L H. B, DURFEKEATR B 2,
RE A& X
1 BATEXFTHIINAE (ERRAELSR)
2 RERWERRANFLILE)
3 ZLEIZHmARE (HRRHFL8E)
4 mHEE(ER RN F205)
5  RMAMHEHR(ERENF21E)
6 HEERY
7 BHTARATERRHGI BN EHLE
8 WTAWRAFEMERT|I RS
9  HMEUF,
64 ARIZARIAERR:
N BB 291 | X TN X SATHEIRM ORIt E: “_ SEHIEXH
Bt |F_ (HH BAEZBA_ wmEWE_ SHHTER
BB SAM R, BRI EREENIR R
0 Efrfdy | o 58 (LKRESFFMHFEL143.1T0 .
N Efrtedy | k2 EmE_ (HE)
vy Efrtedy | kB2EHFH_ (HE)
v Efrtdy | SER, TICHAZANETER, . BF 54,
Ehrx Wit nEH, AEH AT EE (WRS5E161+
EWRANAFRBARE) | MEWZEHR (WRETEF X
WAEEWERAEH) , Feir LR A B 4 A fo 3k
(R A RIGHAAIZA) o
LR E AR 5 f L fr AR ARG (B 5 S PR AGE A G4
LR A B By AGE AR D
vy Efr®sy | ZEa xR A F AN UREHZAEET (LTH) , W

“%  EA A, EFEARE2, 3. 4, 11, 128, &

28




FEHIHAA R 7 AR E
RAG | A X

1 | xEx, LAERFMFL142270

2 | EEHT_ (JDUEHULRA), AT FMNEL14.2270
3 | BEARE__(FEHR), LAESFHE14.2270
vk

41 | RIAME_ (FEH )

42 | BF_ (FUEFHILEH)

43 | WIB__ (gD

4.4 | KR4 (MAEFHLH)

HARARSF
EAEERARAEHT, RAKRAZENX, BRIBEARE
B N #1
EAHHRAAESGT, kAR, sARiE A%
HTUTER, ERRALILAEITAENEETE
AT

9.1 | RAAEH

9.2 | EEWR L NTHE T LA HEH

9.3 | L&A R EH £ B 2T TRy

10 | KR AZREERFEEGRAFLLLEITHAEHNRE
HiE

11 | THOITERGE#HTRE

o N O O

(O # LB D

Efrseeyl | 12 | K EA_ (J4 )
(& BT 5% o0
65 Elfr ey | H&EEBA: Az AR, ww ek, AT ERESL
A A LA EEH A R, R RRHIERE L
BRI XFHATRA; AEAFD (I—HSEAEAN, 2—%
FFAZA) o
ZEREREZR & AR WAZAN, THEMAZAS
ERBEANERLT, BRAEAERXEHET,
IR be W | 4% 720 BRAZ 28 09 82 B2 AR A o B B S 7R 35 N\ B o AR A
R (R REAZ AR BER) , URENAEZA]
BizE M X & (&%) : EARBERFABF NG,
66 Efr2) |a) SAREBA: A AN, wrlal, TR T EH 42

(& BT 5% 71

AIEAW LB G, URET. ATUANE, #i0
M EMEE R EREET .

AIBNERARAE, AIEASBEROXE, UEXER

29




& BT 5t 29

T4 e 2 3 R A

b) BLRYEREESRIBRFE -

R A F AL E B ACGE A BT AR ML T BR O B —
EC-EFTAE At Fath e 5 mERN, WA EZFTEN
T E+F4R1E, FHER “52106/3415 FHEH)” (B
B) %254 31-44% , BAEC-EFTARE F R F 41 =
AERL G KA R B B R T4, XA, WAL
ABB T ECHARZANFER, BIFTHBEEAEA,
AR AE 2 e T T SE PR ARG A8 AR R B AL B 2k B B
WRFS, T, HAAREARNZHEIAETF LR

dn R G 2 KR A BT 78 T A BB SRt —EC-EFTAR
AR FER RS WERN, NN AEZEAKE &R E
B R AR Ry A S A B OO R IE AR
AT RAENNKBE I ERFENFR, T, AL
AT AARK A FRA, A REAEZA, URE
R ILT K IR AR AR AR L H k% B R
Fh. N, HFARZAKAZRHEHHEFZEA X
T2 57 4R NA ACE AR RA R, 4 T EBANRE,
EER S~ ER TRz Y, MEE%664a). b)+ i
¥, WoARE 5 F M F15.150

67

[ B 44
[ B %

BiAHHA:
BB EHE (£, AL H) , REZATEEHKS.
B LRTEE, KA RYHALE AmE B,

68

<

[E] e 29

BifeX: AT MRk AWESH (A, B, B, 7
KRAEMA EAEZE FERAZER.

69

[E] o e 241
[E] B e

BEMRIR: CHA LR (ERFESRE, K HE KD
ARG Bk A ST & s A R RAZ AR L X,
www.cit-rail.org], PARH#E) .
FOMERRZRLE2K (BTHRE) EHBERERE,
(ELAAAT St 7 R T R XAT IR R TR S

70

[E] BT 5% o0

HaEmaR B
fin 3 & vk 45 49 &35 N\ BB

71

& BT B¢ 29

WENFIA: BeraE 2 AR T AT S
AR R 7 iR AR B E AT

30




1.2 ERBY/ERKRHEZERLEL 2, 4, SKEAMITETR

BEmE
=S | %5 B EEEMAR
&E

A-J o & 74 HHEEFEANER
WHEEZHRAWETATHIXRAWZH ARG —X
BBt EES—AIZANEBHIEEEA,

21 o | Ersn |ER
EFTEI S E A XEWAR, kg AR,
ERA X A, bshE e EAE,
FHREBFXANENABRAH R ITHREE.

5o | Engn R \
EARAD, oA KA, T VE A 42 %% fn 2 % B AR,
HEERBFEBAZAEZXEHXANZMHAEE L.
PLIE B T A& O B 2 R ORT

76 0 Eir % | B
VEBA BT R R A S A B 4 AR .

77 0 Eireih | 58K
SER, NEFRBRARMRLEZAETHRE, EHITE
15 15 % B IR TE .

78 0 Eir et | imER
VE B B DLIE 0 e TR ORI B B R UL & B A S B
AW # R B TR RO B 2R AT BT R R B R
L& AT EEEA
TRz AL E, FHEFIETFTES
E s AT E R A
T4 iz t, FHREFHETFEES

79 v Eirteth | BsEE™
VE BT N 1) & R A MR 3B 3% R R B B SE 0 R T
RAD B4 FK

31




80 B | ZfT8Rm
E A 1 R A O £ F RGBT R AR B AR
81 Efr et | BITERH
VE BR T A AT i B A AR Nk Y A 34 R R B R R B AS A eTT
RAG B4 K
82 Efr et | iR
VE B 1 b A s 3 R B B T RS B AR
iE #
ﬁ%%ﬁ%r%a%o
84 Eir ety | EARBREEAXAGZHMARITESY, UELRA
€ N I N : VR 8
85 4 &Wﬁ%% EANEZX BT RAWZH AR TERN. B
B TR TER,
86 E IR & &Wﬁ%ﬁ[ﬁ%mmmim%ﬁﬁﬁ%\um%%
B 5% B B T R R N IE
[S& i
87 BT e | VEB R B A ST 3 R B LIS A 80 T RO B 4 B ORCFT R A
B3 ILAR R AL B AR IS A e R BN R
38 E IR & i%umi%AV%%m%%ﬁ%W% L % KB R R B
15 AR KM E B ARCIE A 3R R R
89 E T e | VE BB A ST 2 R B LLIE A 8¢ T RO B 4 B ORCFT R A
B3 ILAR R AL B AR IS A e R B R
90 E IR & E%um%%Aﬁ%%m%%ﬁ%im\%&%%m%
5 HUAR R AL E B AR IS A B LB R
H 3t
NTHRREEARA L, FAREREFZEP
91 17 % &%ﬁﬁxﬁ%mﬁrﬁ%%%ﬁm#mé% . A
15 e T R OR R
92 B[R &ty | A F8ARBBA n K AT HY . LA R A IR K B R
HY B¢ T R o B R
93 B R e b | P UT B I5 3% 5% R AR R BY 26 85Fu 894 A B AT B . DA
EY) e TR R A
94 B R e | P F 86004 m K AT AR B L DL e Bt AAZ e AE 3 3% A

B 5% T RN B E B

=t

32




ERTRRI 2B AL L, ARFREFTEF
05 | v | Ermn | A BOLE K H B A
06 | v | iy | B0 n A HE H AR
97 | v | mray | ETEGE LA EL LR
98 v EiE e | VE T AL fm K BT R B R
99 v 5 I 5 HEMZWEXHERAWICE
HEAZATHERZWZ SRR TFENICRET, H
&= 7A&0E ABKIT:
— AR FEHBE RN ES® B LT EE S EH S
BNBIEWE DR, EH: “RITZRYEE S HIHL;
— A THR —ERYH RN ERELIRENNRR, =+
B: “¥ A F| (EHZE) WE, REZ (E
BHEAKRERE) 7
— R AT,
100 vy Bl B m & 5% AU E BE B
HE RN &R AANRE S R (B R AR R A
1.3 EIKMBOREE -
ES | X3  EHWAE EERWREE
101 Yy E iRt ARBARE: LERFINEG R ZER KWL

—%RH B TR, MICHCBHIEER_ (HHD , _ %

B_ i,
— BTN R, BIERE_ BRTH_ T GF
X4 7

AIEANE RSB R, RITEARA B /8]
HEE N BEBRARA_ NHNIYHEE AT
“EFMMATE__ NHE/SHEKE A, REGRANEH
N/ R E

— A AR L WA W A SRR, minEc_ kgl
) R (XHERERT) HE;

— AN RERZERNEEAFR TR, NITHE_ T
EWRE_ (XBERRERT) A&

RATANZE T, BRI BERWERM, FpEX
iz A HHERE B 5

— X Fizlp e R, LHRRE__ (XHERREH) &
FE_ vk (Fuai kA GREALEH) 7
—WRREE LR RWEREE, DR w T (H&HE
HHERH) BREFIEARZE”, /05 AE ABICIEA;

33




— (FAIE A\ A T Ik BA R0 3 VT RE 07 B0 8 9 R
WRERAERE P RN CELRRETE., Fdl HH. Fob
KB LD

— W R EE Sz EFWILE A, ETREERRNE
ABE“HYIE B A BB BT BAT R, E e &
M EE N kg", HmzmAE AEKIT.

A2 B B BE 4K 3 B AR <8 wb 43k e, BB R R R
EEWLIANKEMETHNER.

102 vy E R et | EEIHARRIEAS :
1T B A B B Bk B 1 AR R E 3E 2 AR, DR B B8] e 4 DA
RKIZF|HARBEA G RE, HwEAZ AL,
KA THRG R T EER:
RE A& X
1 | BATHE A AT F &
2 | R ERYAE;
3 | hERYEE;
4 | BERMHEL
5 | ZEZAR;
6 | mIAFHAE,
7 | B
8 | BT 5&IE AT AR FEE Rk aE;
9 | BT 5A&IE AT AR HE KR,
10 | EEH.
HERAI0“H R F B, FHRHEREE,
103 o) E 5t | 5RIDFBIZIDE -
HRERYE —NARIEABREF —ANABANIT, &
TR ZEsE B W B A IS A B EH B
104 o) Eir et | BEREREEICH
¥ B¢ Wiz 3% B3R 3 3R 3k T A 3 E R s AR A H HERG
105 o) E x5 it | SHEILAREA
REFNLEENEEETE,
w kB, IR “CRYARBL” FmE A ABITIE
B,
106 o) E Fr et | 54932 4F
CHEPHRERALF. TR ETELEEFNEEIN
FEHE B, & B shAIE A HEIE
2. ke MRKB
ALL | FI/RE R T 7% HRK | 32 % 0 & 4 PLN |HZ%F iR
AMD | T % & T {E 47 1§ HUF | & 2F Fl 4@ Ak RON |Z 5 R TF|{F
AZN | MEFEDHE IQD | FHr & 4K RSD |ZE /R4 T % 4 /F
BAM | ¥ i I % IRR | FBI B T /K RUB |#% Z #f ~ #

34




BGN | f&AnFl I 7 # KGS | 78 SEK |3 # 7 B
BLR | ek ZH A4 KZT | BXx SYP |#UF| T 8#
CHF | s+ % Bf LBP | L E TND | RH#1 % 4/K
CZK | # 7% B MAD | EiFifrst | TRY |[LHHEH
DKK | #F% % 8f MDL | BRZEHFE | UAH |52 8 L9
DZD | [ /R B AT 5% 447K MKD | B H % 41 /K USD |£ 7.

EUR | 7" MNT | Z#EEESR | XDR |HHIEZHAM
GBP | ¥4 NOK | #f B 52 BH

GEL | #%E+THE PKR | EE#3E 51

3. EIfRKEthEEREEBEMNR (F10, 16, 18%)

—M (%) %
— () %

P 2 7 58 3t v [ ok %

M & AR AT = e [E ok B
B Z S 36 A0 [E k5

R A A T2 36 A0 (5] 4 5

& 7 A gk 5

M A e A E S
ek E

7 B8RP S = 3 fu [ % %
U T AT 45 3t A0 [ 2k B
AR R A E S
R E E AR A E % HE
&R T A E

L i 2 T 3k An [E 4k %

o ] 5 # Au [E] 4k

X E %

W= S An [E k%

1 H B A ok B

Hr g1k 5 3 A0 [E 4k 5
& 7 8 L f [E 4k
+ % A g B

JE /R % W 3 A0 Bk %

5 2% 7 35 47 38 3k Au [E] 2k B
Bw =%

Z R FhAn [E 4k B

——
—— R
—— %
A
—— etk
—— Pk
——
——
——
——
——frk
—— 3 #
—— g
—— W
—— etk
—— ik
——
—— 1%
——

— 58 (#) %
— 58 () %

— 2%

4. EIRKRBENAE (L1287 & 18E1)

O LA E A R .

35




4.1 ERFRHEASCEERHK KK

10 7= 74 | F
22 = 75 |+ HH
24 T [ % 76 | &
25 I B 4 0 78 | F ML
41 R E R T 79 | HEXRL
44 BT R Ao BEF LA 80 | &[]
(/R4 T 3 fo ) 81 | BHAF|
50 AT R T o B F AT 82 | Fat
(% B 3 T8 17 Bk FT) 83 | BEAF
51 W= 84 L
52 15 Au A T2 85 |4+
53 ZLRT 86 | fFx
54 7 87 | FH
55 4 2 A 88 |t ARt
56 Hr i K 7 91 | ®H
58 T xR 92 | M/REAT
60 ERZE 93 | Bk
62 2 94 | HWH T
65 DRSS 96 | 7 B
Iy H A Fo 5] 97 | A AT
70 ¥ [ 98 | HEH
71 W 99 | FHrwm
72 ERET
73 Gl
4.2 EfREhEEERSKHABD
P 3E 7% 58 3L o E X B 57
W & VAR BT 2 S A E R B 68
BT 3 e B 21
PR Am A T 3 Fu [E] 4 B 52
) I A 2k B 55
wh e E A E A 32
BeE L%k 28
AR 7 = 2 A [E] 4 5 96
vo-TE 7o A7 4 3L fn [E 4 % 27
e AR GE e B B 33
MR EENARLEE%RE 30

36




T RE R E R B 59
ci i e el 8 25
a7 [ i 2k A B 2k B 24
FE IR % R 3 Fu B kB 23
i B 31
R = F Fu [E] B 51
T Hr B B B 20
Hr AR e 3 0 B R B 56
3B & vo 748 4k ko [E 2k B 66
4 FE 2 H H LR 67
B2 7| 5a #4748 4k o [E] 2% B 29
B 2 ek 22
E R T 4 Fu [ 4 B 26

37




M 3
(A S FME OT. & 25 5 )

i e

%I

—— XM AW ESEAREAGER R M E R R Y /E TR RE R
Z B BT O A KB

—— LR RUBERE, AR - ERAEFAMNEAELE T K.
1. NERAERRA G -2 A THNERLARY

5 = AR
& R K B
1.1 fRpmAl T | KRG % E 291013
1.2 4 F A % AR AT 5 141911
1M 141754
1.3 ##¥ ¥E LA B
1.4 4 % By e (FED) 108308
W AT #E Bl 123802
1.5 ¥ = A7 R K 011254
ERRE WTE P HERF 025007
#H k&K 010066
ok T &k F 025601
T & % 4] 040600
O 47 4 % ¥ B 040618
% Z W i 051102
AN AR 084863
& 084509
& ~B 084517
e~ C 084525
& ~D 084541
MeEHgk (FHERL%) 066126
1.6 & % #f P HHFT 076809
W o 104500
*ESR B -REEKEZ

38




H xR

> P ﬁ’\ K B
KT T o e 103902
** e Bk M Bk 32
1.7 PLRY R EHHFEAFF-BET 610808
% KB ZF 517508
A S AN 7116438
W R M 5 455311
1.8 k& w |WARH (FpF ) 009506
oKX 009522
1.9 & 3 % e S 382507
Z= T # K 384818
ZTFPHK (FLZREE D) 384909
T X X 351304
TXxx (E£EHB) 351403
TXHE (FEZHB) 351402
B E B F I 373506
EHEHFIN(ZEE 0) 373605
EHEHFII(HEZE ) 373704
EHEHFII(FREO) 373803
Vi3 380105
i (HrE&kxdo) 380303
It (4 F A H B ) 380204
e (EHA KB ) 380501
el (FExHB) 380600
B A R —T 7 368605
I 402508
BE (RwAEH ) 402601
BE (LHHEH o) 401806
5HXZE 381000
LHXBPME (Hrtkrsdo) 381104
LHXFE (FrHa) 381208
2. NERAERRHWERRKERY
— hBRELZENS
= P # KR B
2.1 R Al T | KR QP H®E 291013
2.2 4 % A %R 7 AT 5 141911
1S 141754

39




= hBH#ELRENS
& R K B

2.3 #H 7 Bk

2.4 L % By EiE (FE) 108308
WA FE EL 123802

2.5 ¥ = A7 $L 2 K 011254
EHRE -WTFHALRF 025007
A K 010066
WATEHXF 025601
O fr & %Y 040600
I 4T & % 9] B 040618
% Z ¥ W 051102
% R AT B 084863
& 084509
£ £ B 084517
M1 £ C 084525
¥ 12 + D 084541
MEHNT Rk (L HRA%) 066126

2.6 & % Hf A E 8T 076809
KT o 104500
*TE Gk B -8 JE BK 3
VA 103902
R B R IE

27 PLHREYT | mEHEAFE-HET 610808
% REAF 517508
Am LK -FL IR Aw 7116438
W R M5 455311

2.8 Wk ko | WMARE (F AR 009506
LR 009522

29 5w = B 3 K 382507
Z= T # K 384818
ZTEHRK (FLRITEH D) 384909
T X % 351304
TXE (ZEE D) 351403
TXFE (FEHO) 351502
i || 373506
EHEH KL (ZEEH 0) 373605
EHEH KD (HLHO) 373704

40




HEBEELERS

= P # T
EHEH AN (FExdo) 373803
7 & 380105
g (Hrekxdo) 380303
Il (4 FAHBE) 380204
e (EMA KB ) 380501
rdE (FExrHEBE) 380600
AR —T 7 4 368605
REME—FEHNHE (FLZRIEEH ) 368701
®E 402508
BE (RwAlEdH o) 402601
BE (THFEHB) 401806
5 HEXZE 381000
BHXZE (ko) 381104
L5HXEFE (7K B) 381208

41




i 4
(A2 FMHE 14.1 50

BRUBEEEHRIFHNMIIbU—RE
(LB FREEERBME)

42



M 5
(K5 FMHFLITD)

E PR 85 20 / E Br 85 th & 8 4 X
CA4H X )

43



3anonk:

v S .
Vom Absender auszufiillen
= =R S

IAETCA OTNpasuUTenem HyxxHoe oTmeTuTb kpecTukom — Zutreffendes ankreuzen

H br 58 4/ E B %

Tipn nepesoare no LM, Taokews
CRysaenpo- THEODESHAOTD
COMNaAlEHNs, AOMKHbI
obnIogaTsCA CTaHAapTHBIE
npasoasie. npeanACauALIAM.
Kpowe: Toro, ipviesiorcs e
JCTOBHA NEpEEOIMKG
Mpitnepesoaneno CMTC
PHMEHOTCADEATHCAHAR

MIC.

Im Geltungsbereich der
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die das

SMGS anwenden: Der

Absender

1 Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:
Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beforderungsvertrags
CIM-Beférderungsvertrags und Absender des SMGS-Beférderungsvertrags.
Sendungen aus Staaten,
SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitiy Empfanger des SMGS-Beforderungsvertrags und Absender des
CIM-Beférderungsvertrags.
2 Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.
Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig
- im Verkehr CIM —~SMGS: Ablieferungsort gemap CIM und Versandbahnhof gemap SMGS,

- im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof gemap SMGS und Ubernahmeort gemép CIM.
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die das

SMGS anwenden: Der

Absender

1 Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:
Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beforderungsvertrags
CIM-Beférderungsvertrags und Absender des SMGS-Beférderungsvertrags.
Sendungen aus Staaten,
SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitiy Empfanger des SMGS-Beforderungsvertrags und Absender des
CIM-Beférderungsvertrags.
2 Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.
Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig
- im Verkehr CIM —~SMGS: Ablieferungsort gemap CIM und Versandbahnhof gemap SMGS,

- im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof gemap SMGS und Ubernahmeort gemép CIM.

im  Frachtbrief

und gleichzeitiy Empfanger des

ist Absender des




3anonHsieTcs otnpasuTenem

v S .
Vom Absender auszufiillen
= =R S

HyxxHoe oTmeTuTb kpecTukom — Zutreffendes ankreuzen
(Fpadpbl — Felder 21, 22, 66)
WERR (521, 22, 664

HaknagHaa LQUM/CMIC TInet Boigaum mpy3a/(CMIC)
Frachtbrief CIM/SMGS Em oy C(]M) ) : Lo : L : o : o
Hbr R %/ EiRRhiE R k& o T T T a0 @y 0 fay
BTy (Rl @ @ @
Eﬁ;;zzesg?K$;;§!‘wéQEK*e“s Otnpasutens (HavumeHoBaHve, agpec, cTpaHa)l 3asBneHns oTnpasuTens Ccebinka otnpasutens/Ne gorosopa A B2 NIIBRIE/ 1] %5
cornaLeHHs, AOMKHSI Absender (Name, Anschrift, Land)? Erklarungen des Absenders : Absender Referenz/Vertrags-Nr.
COBMIOZATSO CraHiapTHbie RN (AFR. Hilk. H5) L& INCL] !
npas0BLie npepicaHA LM, N :
Kpone Tor0, ipumiexoTcs obuve :
YOTOBHANEpeBOIMKA
Tipunepesoakeno CMTC
PUMEHSIOTCA DEATHCAHIS
Mre BnekTpoHHasi noyta — E-Mail
Im Gekurgsbersic der WA
£ Rechts-
Toschritenciantetet die Ten. —Tel.
Beférderung auch bei einer HiE
gegenteiligen Abmachung, den Moanucs By dakc — Fax
Einheit- lich N
Rechiorshriten CIM. Unterschrift {2
ﬁ;‘;ﬁ;ﬁ;";ﬁ:’g‘: Befdrde- Monyyatenk (HaumeHosarue, anpec, cTpana) [loKyMeHTbI, MPUNOXeHHbIe OTRpaBuTenem
rungsbedingungen des Empfanger (Name, Anschrift, Land) Vom Absender beigefiigte Begleitpapiere
igsbedingung P C r papi
Beforderersanwendbar. Im Wt CRR HbhE. [E50 LU INA GRS
Geltungsbereich des SMGS
unteriiegt die Beforderung den
SMGS-Beforderungs-
bedingungen.
1 41 Bl 7 B2 70 OnekTpoHHas noyra — E-Mail
VLR AFAERI R, HF
Ten. - Tel.
i ek ) MecTo npuéma Mecsiui-aeHb—Bpemst
TR dake — Fax Ubernahmeort Monat-Tag-Stunde ; ;
fEI 7Rz H-H-# T
MecTo aoctaBkn iz FIHL
Ablieferungsort
‘ e E5/ e
CraHuus otnpaenexus — Versandbahnhof CrpaHaKenesHasi gopora — Land/Bahn
TpaHsuTHoe dhakTypupoBaHue — Transitfakturierung b) NunmnsLiAM yepea-durch
a) CMrc — smMGs Strecke CIM %l
X i jussAidii| b) [HEREE LR
) ¥ /Bt a) [HERb
CraHums HasHaveHus — Bestimmungsbahnhof CrpaHa/XKenesHasi gopora — Land/Bahn
Kommepueckve ycnoeusi — Kommerzielle Bedingungen
T % %A
@ Ne BaroHa —Wagen Nr. Maccarpyaa
7 = nocne neperpysku
OTMeTKu, HeoBA3aTenbHble ANs nepeBoaunka — Fur den Beforderer unverbindliche Vermerke Ma?sg nach
B NIELI AT IL R miadung
R AIE N LA PRI
EE
HauwmeHoBaHve rpysa Ti7) %k HeobbluHas oTnpaska na VilMpunoxenve 2kCMIC na Kog HXM/THI @ Macca (g kr)
Bezeichnung des Gutes Au§sergewohn\iche Sendung ja D : RID/Anlage 2SMGS  ja D NHM/GNG-Code Masse (kg)
AT b i RDEERGEDSE 25 7 JTHE R
: fid - _
3Haku, Mapkn ! YnakoBka ' Tpys ! Yucno mect NHM i R (AT
Zeichen, Marken | Verpackung 1 Gut | Stiickzahl
idg . brid ok " s
OTMETKM TaMOXHN @ LieHHocTb rpysa
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes
HEP ST Uyl
65 Mposepka
Uberpriifung
[ORES
MnomGel — Verschliisse
e
W
g L P I S N |
o + + + + + + Q Rogonnatel
S5 B o
=0 # @ @ 8 Frankaturcode
o o e ] SRR ' ] ] ] ] ] ] Voo
MapwpyTsl — Leitungswege
® ® S) i g < Lo
g % % . L S
£2 % ! ! ! ! ! ! @ £ @ TamoxeHHoe ochopmnenune — Zollbehandlung
SE ¢ 5 Tamo -
’ ‘ T 1 S ‘ ‘ Co
: N S S N [0} : ; : S S
@ @ o Kommepueckuii akt LIIM/CMIC CocrasneH Mecsil, — fieHb.
H Tatbestandsaufnahme CIM/SMGS erstellt durch Monat —Tag :
! L L L | FRB B 240 I B B D 7 95 1 5% i) A H .
MecTo nepeotnpasky? — Neuaufgabeort? MecTo 1 Bpemsi nepeoTnpasku @ YanuHeHne cpoka foctaski LIVIM — Lieferfristverlangerung CIM
R M g;};'&q%&'ﬁmk‘ der Neuaufgabe Kon — Code ot — von no — bis MecTo — Ort
N 5 Pt 2912 FYIRRAE
AR H ES gt
Banenenns nepesosqnka — Erklarungen des Beforderers @ [pyrue nepesosuukn — Andere Beforderer B kaqectse
&Iz N If 7 HanmeHoBaHue, agpec — Name, Anschrift i JluHns — Strecke Eﬂ;nschaﬂ
EA N STIN [k
AR Huhik :
@ a) [lorosopHe#ibIl nepesoauvik — Vertraglicher Befdrderer [Nata npubbITus — Ankunftsdatum Flpe/:(oc-‘ MecsiL-AeHb-Bpems @ VneHTndmkauns g Paa - Land Grangus —Banmn
T TG, . TaBneH Monat — Tag — Stund oTnpaskn
D HAREA FEH M Bereitgestellt | A - H- | Sendungs-
o : ; : ) ; ) Identifikation , . . ' ' '
L e i N T S B
. . . Mepesoauuk Ne otnpaski
TMoATBEPXAEHME MONYYeHMs Unternehmen Versand Nr
I Empfangsbescheinigung s N it =
s UK
Moanues — Unterschrift % Ne nonyuenns — Empfangs-Nr.
5 [laTa 3aknioYeH1s 4oroBopa Nepeso3ky HEH S S S
b) YnpoLuéHas npoLieaypa Ansi Kene3HomopoKHbIX OTNPaBoK
)Ve‘:einfachtesp Eise?bahnversandvepgahren P j%a D Datum iegyef‘fa%ﬁSCh|USSES Mecrou aataothopmeHus HaknaaHow—Ortund Datum der Ausstellung
b L BRSH Semi X T-4 i G 3 0 2R 0
Kol OCHOBHOTO OTBETCTBEHHOTO Nl H. &
Code Hauptverpflichteter o Dat Unterschrift
F IR : : . [ara, nopnucs — Datum, Unterschril

© 2019 CIT OSShD / UNT OCX[



101 Ormerku niepeBo3urka-Vermerke des Beforderers 105 VBenomierne o niprObIThn rpy3a-Benachrichtigung tber die Ankuntt des Gutes
ESEY N1 iy pusibal
25x80
63x120
106 Brinaua rpysa-Ablieferung des Gutes
ST
68%80
102 Yunmnenue cpoka nocrasku- Lieferfristverlangerung 5x120
1 IR e

Craunnus-Bahnhof Craunuus-Bahnhof
ZEVE o ZEUE o e
Baneprxka u3-3a-Verzogerung wegen Bazneprkka u3-3a-Verzogerung wegen
B JELEL o T B JEUED 1o

Or-von gac-Uhr

= ST

Tlo-bis gac-Uhr Toanuck nomy4arens-Unterschrift des Empféngers

B B oo Wbt NaE
103 Ormerku o iepenade rpysa-Vermerke iiber die Ubergabe des Gutes x200

TR AT

103.1 103.2 103.3 103.4

25x50 25x50 25x50 25x50

103.5 103.6 103.7 103.8

25x50 25x50 25x50 25x50

103.9 103.10 103.11 103.12

25x50 25x50 25x50 25x50

104 Ormerky 0 MpOCIIeNOBaHUK MOrpaHUyHbIX craHuwmii-Vermerke Grenzbahnhofe

i3 FE B AR

104.1 104.2 104.3 104.4

25x50 25x50 25x50 25x50

104.5 104.6 104.7 104.8

25x50 25x50 25%x50 25x50

104.9 104.10 104.11 104.12

25x50 25x50 25%x50 25x50

1) /[lns oTmpaBOK M3 roCyJapcTs, NpUMEHsioWMX Enuuble npasosble npennucanus LAM: 1 Sendungen n. die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:

OTIIpaBUTEIb B HAKIAJHOW sABISICTCS OTIpaBUTENEM 10 JoroBopy mnepesosku UM u .]_[I/ICT BbIIa11 rpysa Sendunge al.JS Staate 'd.ecfee eilichen Rechts O?C ften CIM anwenden: N . "
OIHOBPEMEHHO MONyuaTelieM 0 J0roBopy mepesoski LM i oTIpaBHTeleM 1O 10roBOpY CMIC Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beforderungsvertrags  und gleichzeitig Empfénger
nepeoskn CMI'C. ( ) des CIM-Beforderungsvertrags und Absender des SMGS-Beforderungsvertrags.

Jlnst ornpaBok u3 rocymapers, npumensitox CMI'C: ornpaButens B HAKIAJHOH SIBISETCS - N . P
ompagmpenem o uoniaogy nepe‘émn CMIC n OHHOBpeMpeHHo ToNyHaTeneM Mo J0roBOpY Empfangsmeln/ZoII(ClM) Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief ist Absender des

nepeBoskn CMI'C u oTmpaBHTEIEM 110 10roBopy mepeBosku LIM. 14{. % & 171- _* SMGS-Beférderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des SMGS-Beférderungsvertrags und Absender
2) MecTo HM3MEHEHHs PEKHMMa MPABOBOrO perymupoBanus nepeBo3ok mo UM u CMIC. £ des CIM-Beférderungsvertrags

JlaHHOE MECTO TIEPE0TIPABKH OHOBPEMEHHO ABIISETCS TAKKE (E l},—' 14{. -I-j]‘) -
B CO06m8T\;[4FCHMM —CMI'C: mectom nocraskn cornacho 1M n cranumeii otnpasienus N B 2 Ort des Ubergangs zwischen den Beforderungsregimen CIM und SMGS.
COrnacHo > A i A it
—8 coobduiennn CMI'C— LIUM: cranuueii HasHayenns cornacHo CMI'C u MecTom npuéma rpysa Dl-eser Nevaufgabeort ist glelchzel-tlg ) )
ct))n};z:cxr-u;HLl}{\/lL L 5 " H’J?y‘\#’f}\ W S 24 & - im Verkehr CIM —SMGS: Ablieferungsort gemap CIM und Versandbahnhof gemap SMGS,
1) A R 124 HERE i R LI ) ) "
L%A,lL\uj M:' L%Z’kazﬁw 2 |:ﬁm¥ % JA h‘ & A T R TR " 8 - im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof gemép SMGS und Ubernahmeort gemap CIM.
NI P [ B B2 H’J?iﬁ)\ﬂﬂ@l‘mﬁﬂheﬁu RSN, IR

[ 5 KA
BB izt £ [ W Ot N[ P 052
) AR I B 5 249/ [ P e s H A 2 R g [
——[HBR A [H BRI kIE: [H PRIt IEWJL?W@W‘*WTL%WMIEG/ Rl

—— PRty PRI S [EBR S IE 336 A0 E PR B L HE B B RIS

A I RN

‘:~‘




3anonHsieTcs otnpasuTenem

v S .
Vom Absender auszufiillen
= =R S

HyxxHoe oTmeTuTb kpecTukom — Zutreffendes ankreuzen
(Fpadpbl — Felder 21, 22, 66)
WERR (521, 22, 664

HaknagHaa OUM/CMIC yonkaT HaknagHou
Frachtbrief CIM/SMGS rachtbriefdoppel : Lo : L : o : o
H b 3 & / E R 5% W32 S P H) T T @y T @)y L ey
R/ AR E R iz ¥ A @ @ @
Eﬁ;;zzesg?K$;;§!‘wéQEK*e“s Otnpasutens (HavumeHoBaHve, agpec, cTpaHa)l 3asBneHns oTnpasuTens Ccebinka otnpasutens/Ne gorosopa A B2 NIIBRIE/ 1] %5
cornaLeHHs, AOMKHSI Absender (Name, Anschrift, Land)? Erklarungen des Absenders : Absender Referenz/Vertrags-Nr.
COBMIOZATSO CraHiapTHbie RN (AFR. Hilk. H5) L& INCL] !
npas0BLie npepicaHA LM, N :
Kpone Tor0, ipumiexoTcs obuve :
YOTOBHANEpeBOIMKA
Tipunepesoakeno CMTC
PUMEHSIOTCA DEATHCAHIS
Mre BnekTpoHHasi noyta — E-Mail
Im Gekurgsbersic der WA
£ Rechts-
Toschritenciantetet die Ten. —Tel.
Beférderung auch bei einer HiE
gegenteiligen Abmachung, den Moanucs By dakc — Fax
Einheit- lich N
Rechiorshriten CIM. Unterschrift {2
ﬁ“‘jﬁ;‘ﬁﬂ"éfﬂ:i Befdrde- Monyyatenk (HaumeHosarue, anpec, cTpana) [loKyMeHTbI, MPUNOXeHHbIe OTRpaBuTenem
rungsbedingungen des Empféanger (Name, Anschrift, Land) me Absende( beigefiigte Begleitpapiere
Beforderersanwendbar. Im Wt CRR HbhE. [E50 LU INA GRS
Geltungsbereich des SMGS
unteriiegt die Beforderung den
SMGS-Beforderungs-
bedingungen.
1 41 Bl 7 B2 70 OnekTpoHHas noyra — E-Mail
VLR AFAERI R, HF
Ten. - Tel.
i L ) MecTo npuéma Mecsu-geHs—Bpems
TR dake — Fax Ubernahmeort Monat-Tag-Stunde ; ;
e 7Rz A-A-i IR
MecTo aoctaBkn iz FIHL
Ablieferungsort
‘ e E5/ e
CraHuus otnpaenexus — Versandbahnhof CrpaHaKenesHasi gopora — Land/Bahn
TpaHsuTHoe dhakTypupoBaHue — Transitfakturierung b) NunmnsLiAM yepea-durch
a) CMrc — smMGs Strecke CIM %l
X i jussAidii| b) [HEREE LR
) ¥ /Bt a) [HERb
CraHums HasHaveHus — Bestimmungsbahnhof CrpaHa/XKenesHasi gopora — Land/Bahn
Kommepueckve ycnoeusi — Kommerzielle Bedingungen
T % %A
@ Ne BaroHa —Wagen Nr. Maccarpyaa
7 = nocne neperpysku
OTMeTKu, HeoBA3aTenbHble ANs nepeBoaunka — Fur den Beforderer unverbindliche Vermerke Ma?sg nach
B NIELI AT IL R miadung
R AIE N LA PRI
EE
HavmeHosaHve rpysa 5<% hk HeoBbluHas oTnpaska na VilMpunoxenve 2kCMIC na Kog HXM/THI @ Macca (g kr)
Bezeichnung des Gutes Au§sergewohn\iche Sendung ja D : RID/Anlage 2SMGS  ja D NHM/GNG-Code Masse (kg)
AT b i RDEERGEDSE 25 7 JTHE R
H Nz
3Hakun, Mapkn i YnakoBka i Mpys ! Yucno mect NHM i i (AT
Zeichen, Marken | Verpackung 1 Gut | Stiickzahl
idg . brid ok " s
OTMETKM TaMOXHN @ LieHHocTb rpysa
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes
HEP ST Uyl
65 Mposepka
Uberpriifung
[ORES
MnomGel — Verschliisse
e
B : [ N S B I N S S N 3 : -
o, g — 3 (OF OFaThl
=0 # @ @ 8 Frankaturcode
o o e ] SRR ' ] ] ] ] ] ] Voo
MapwpyTsl — Leitungswege
® ® S) i gy~ Coresreg
i i i i i i i i i i i i i i -
a0 P SRR I
4 B ! ! ! ! ! ! @ £ @ TamoxeHHoe ochopmnenune — Zollbehandlung
SE 5 e
’ ‘ T 1 S ‘ ‘ Co
: N S S N [0} : ; : S S
@ @ o Kommepueckuii akt LIIM/CMIC CocrasneH Mecsil, — fieHb.
H Tatbestandsaufnahme CIM/SMGS. erstellt durch Monat —Tag :
! L L L | FRB B 240 I B B D 7 95 1 5% i) A H .
MecTo nepeotnpasky? — Neuaufgabeort? MecTo 1 Bpemsi nepeoTnpasku @ YanuHeHne cpoka foctaski LIVIM — Lieferfristverlangerung CIM
R M g;};'&q%&'ﬁmk‘ der Neuaufgabe Kon — Code ot — von no — bis MecTo — Ort
N 5 Pt 2912 FYIRRAE
AR H ES gt
Banenenns nepesosqnka — Erklarungen des Beforderers @ [pyrue nepesosuukn — Andere Beforderer B kaqectse
&Iz N If 7 HanmeHoBaHue, agpec — Name, Anschrift i JluHns — Strecke Eﬂ;nschaﬂ
EA N STIN [k
AR Huhik :
@ a) [lorosopHe#ibIl nepesoauvik — Vertraglicher Befdrderer [Nata npubbITus — Ankunftsdatum Flpe/:(oc-‘ MecsiL-AeHb-Bpems @ VneHTndmkauns g Paa - Land Grangus —Banmn
T TG, . TaBneH Monat — Tag — Stund oTnpaskn
D HAREA FEH M Bereitgestellt | A - H- | Sendungs-
o : ; : ) ; ) Identifikation , . . ' ' '
L e i N T S B
. . . Mepesoauuk Ne otnpaski
TMoATBEPXAEHME MONYYeHMs Unternehmen Versand Nr
I Empfangsbescheinigung s N it =
s UK
Moanues — Unterschrift % Ne nonyuenns — Empfangs-Nr.
5 [Nara 3aknioyeHuns JoroBopa nepesosku HEH I S S N
b) YnpoLuéHas npoLieaypa Ansi Kene3HomopoKHbIX OTNPaBoK
)Ve‘:einfachtesp Eise?bahnversandvepgahren P j%a D Datum iegyef‘fa%ﬁSCh|USSES Mecrou aataothopmeHus HaknaaHow—Ortund Datum der Ausstellung
b L BRSH Semi X T-4 i G 3 0 2R 0
Kol OCHOBHOTO OTBETCTBEHHOTO Nl H. &
Code Hauptverpflichteter C N
F AR R ; ; ; [Oara, nognucs — Datum, Unterschrift

© 2019 CIT OSShD / UNT OCX[



Pa3aensl no pac4éry npoBo3HBIX MIaTexkeil
Frachtberechti ungsabschnltte

HEEXER

Pacuérsl ¢ ormpaBuTenem-
Kostenabrechnung mit dem Absender
I R B AT SR 9

Pacuérsl ¢ momyuarenem-
Kostenabrechnung mitdem Empfanger
B AT 2 A

Kozl cranmmii-
Bahnhofes

73 Paccrosinue, KM-
Entfernung,km
B (A

74 PacuérHas macca, Kr-

Frachtpflichtige Masse kg
hEEE (A7)

79 Barora Tapuda-
Tarifwahrung
i tem

80 Baora mmrexa-
Abrechrungsnéhrung

81 Barora tapuda-
Tarifwahrung
Eirtem

82 Banora rmarexa-
Atxednrgwahrung

A 72 anc‘rol:»Abschnltt Kodedes
b B ER T
Ot-von
2|
Jlo-bis

AE

75 JlononHuTeNbHbIE = - = 87 88 89 90
cOopbI-
Nebengebihren _ _ _
B h - -
76 Tapug-Tarif 77 Kox rpysa-Kode des Gutes 78 Kype nepecuéra-Umrechnungskurs Uroro: 91 92 93 94
i TRAREY SR Zusammen: »
it
B 72 Yuacrok-Abschnitt ]é:ﬁ;:j;ra“u“ﬁ- 73 Paccrosinue, KM- 74 PacuérHas mMacca, Kr- 79 Batrora Taprida- 80 Bamoramerexa- 81 Banora aprpa- 82 Bamora merexa-
X B e AT Entfernung,km Frachtpﬂlchuge Masse,kg Tarifwéahrung Abrechrungsné hrung Tarifwahrung Abrechrungswé hrung
Orvon B (A AR (AT E T LA BT LA
5 ) puytpupopupupuppupupupupu) HSpupupupupupupupuppupupup ) IUppuppupupupupupupupupup ) (R
83 84 85 86
Jlo-bis
B Eo
75 JlononHHTebHbIe = = = 87 88 89 920
cBopsI-
Nebengebiihren - - -
S
76 Tapud-Tarif 77 Kox rpy3a-Kode des Gutes 78 Kypc nepecuéra-Umrechnungskurs Hroro: 91 92 93 94
by P/ Sl Zusammen: »
It
B 72 Vyacrok-Abschnitt %&;ﬁ"""ﬁ' 73 Paccrosinue, KM- 74 PacuérHas mMacca, Kr- 79 Banora tapida- 80 Bamnoramearexa- 81 Banora apra- 82 Bamoramarexa-
X B ZENACHT Entfernung,km Frachtpflichtige Masse kg Tarifwéahrung Abrechrungswé hrung Tarifwahrung Abrechrungswé hrung
1 =3 e — . = e = N —
Or-von HiE (AE) HRAER (2T BT LAt 5 T BB A1 51
s e i | i | i
83 84 85 86
Jlo-bis
C ES
75 JlononHuTesbHbIe = = = 87 88 89 920
cOopbI-
Nebengebiihren _ _ _
ENd B B B
76 Tapud-Tarif 77 Kon rpysa-Kode des Gutes 78 Kypc nepecaéra-Umrechnungskurs Htoro: 91 92 93 94
by PN Sl Zusammen: »
it
1_, 72 Yuacrok-Abschnitt }éﬁé;m"“"ﬁ' 73 Paccrosinne, kM- 74 Pacuérnas macca, Kr- 79 Barmora tapiipa- 80 Bamorammreia- 81 Bamora tapiia- 82 Bamorammreia-
X B AR Entfernung,km FrachtpflichtigeMasse,kg Tarifwédhrung Abrechrungswé hrung Tarifwéhrung Abrechrungswé hrung
Orvon [ESNEN D) AL (AT Zh AT EH T AT
) [ty SOy Ry (R
83 84 85 86
Jlo-bis
D E
75 JlonoHuTerbHbIe = = = 87 88 89 90
cOopsI-
Nebengebiihren _ _ _
P = = =
76 Tapud-Tarif 77 Kox rpy3a-Kode des Gutes 78 Kypc nepecuéra-Umrechnungskurs Hroro: 91 92 93 94
iz iR/ E] I = Zusammen: »
it
72 Yuacrok-Abschnitt Eg(‘j;”"““ﬁ' 73 PaccrosiHue, KM- 74 PacuérHasi Macca, Kr- 79 Banora taprida- 80 Bamorarmarexa- 81 Banora apua- 82 Bamorararexa-
ﬂ X B ZE AR Entfernung,km Frachtpflichtige}Masse,kg Tarifwédhrung Abrechrungswé hrung Tarifwéhrung Abrechrungswé hrung
Orvon R (AR WHREE (AT & ST EH T ST
a s i | i | | i
83 84 85 86
Jlo-bis
E ES
7? JlononHuTenbHbIe = = = 87 88 89 920
cBopsI-
Nebengebiihren _ _ _ }
F B B -
76 Tapug-Tarif 77 Kon rpysa-Kode des Gutes 78 Kypc nepecuéra-Umrechnungskurs Wroro: 91 92 93 94
iy TR E% =S Zusammen: P
E
99 OTMeTKH U MCYHCIICHHS 1 B3UMAHHs POBO3HBIX TaTexeii-Vermerke tiber die Berechnung und Erhebung der Frachtkosten Bt 95 96 97 98
AR GZ% A RIL 3 Beero: B

100 JIoMOMHUTENBHO B3BICKATh C OTTIPABATENS 3a-
Insgesamt vom Absender zu erheben
IS B N AN 91

1) [lns ornpaBok U3 rocyaapeTs, npuMenstomux Exunele npasossie npeanucanus LIMM:
OTIIpaBUTEIb B HAKJIAJHOW SBIAETCS OTHIpaBHTENEM 110 Jorosopy nepesosku LIUM u
OJIHOBPEMEHHO T0TyyaTesieM 1o jorosopy nepesosku LIUM u ornpasurenem no mnorosopy
nepeBo3ku CMI'C.

Jlns oTnpaBok U3 rocyaapets, npuMensionnx CMI'C: ornpaBuTens B HaK/IagHOH sBIAETCS
OTMpaBHTENeM Mo jioropopy nepesoskd CMI'C M 0IHOBPEMEHHO TMOTY4aTENEM 110 I0r0BOPY
nepeo3kn CMI'C u ormpaBuTesnem 1o joropopy nepeosku [TAM.

2) MecTo M3MEHEHHs PEeKUMA MPABOBOTO peryaupoBanus nepero3ok mo IIMM u CMI'C.
JlanHOe MECTO NepeoTNpaBKyu ONHOBPEMEHHO SBIIAETCA Takke

-8 coobwennn UM —CMI'C: wmecrom pocraBku cornacHo UM u  craHuumeit
ornpasienus cormacio CMI'C,

-8 coobwennn CMI'C— LIMM: cranuueii HasHauenus cormacio CMI'C u mectom npuéma

rpy3a cornacHo LIMM.
)" I T [ B riﬁ*%)”uZEH’J JeHiCPH’J?iF% H [ B B 24 324 £ )

BN, [y Pz e FH R A .
A H L B 1) f(?;i’ff)\ﬂﬂ\‘rlf;g‘#m@ur [FIRIRSEN, [

5ON
A ZHE I A R A«
[ 6R B2 240 10 5 ()32 21 1A [ s B2 DIV 1) 2 3«
[ B B 10 E )t A T B B 24 W 19 e 7 iz

5 A
O R S R
—lilEs B i s AT L

A

Jyb6nuxar
HaKJIaIHOU
Frachtbriefdoppel
8 Ex

die das

SMGS anwenden: Der

Absender
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Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beforderungsvertrags
CIM-Beférderungsvertrags und Absender des SMGS-Beférderungsvertrags.
Sendungen aus Staaten,
SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitiy Empfanger des SMGS-Beforderungsvertrags und Absender des
CIM-Beférderungsvertrags.
2 Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.
Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig
- im Verkehr CIM —~SMGS: Ablieferungsort gemap CIM und Versandbahnhof gemap SMGS,

- im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof gemap SMGS und Ubernahmeort gemép CIM.
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X B Bahnhofes Entfernung,km Frachtpflichtige Masse, kg Tarifwéahrung Abrechrungsnéhrung Tarifwahrung Abrechrungsnéhrung
LB TN B (AH)D TR (AT BT A B BT SRR
Or-von
A 83 84 85 86
Jlo-bis
75 JlononHuTesbHbIe = = = 87 88 89 920
cOopbI-
Nebengebihren _ _ _
ENd - - B
76 Tapud-Tarif 77 Kon rpysa-Kode des Gutes 78 Kypce nepecaéra-Umrechnungskurs Wroro: 91 92 93 94
M P/ Sl Zusammen: »
I
B 72 Vaactox-Abschnitt Iégf’l cm“““'z‘é 73 Paccrosnue, KM- 74 lecqé'THas-{ Macca, Kr- 79 Bz?:n(yr.dmmqm- 80 &lmmam 81 Ba.m(vltdmm(hd- 82 an“dw—
X B Bahnhofes Entfernung,km Frachtpflichtige Masse,kg Tarifwéahrung Abrechrungsnd hrung Tarifwéahrung Abrechrungswé hrung
} AR B (A SRR (AT BT BT i LAt
Or-von
A 83 84 85 86
Jlo-bis
C ES
75 JlononHuTesbHbIe = = = 87 88 89 920
cOopbI-
Nebengebihren _ _ _
ENd - - B
76 Tapud-Tarif 77 Kon rpysa-Kode des Gutes 78 Kypce nepecaéra-Umrechnungskurs Wroro: 91 92 93 94
Eh ] e Zusammen: »
it
1_, 72 Vaactox-Abschnitt Eﬁf” CTaH““Z:S 73 Paccrosine, KM- 74 Pacuérnas macca, Kr- 79 Ba.mm?mw:]xi- 80 Bammarumam— 81 Bdmommm(bﬂ- 82 Bzwordnrfnm—
X B Bahnhofes Entfernung,km Fracmpfllchtlge Masse kg Tarifwéhrung Abrechrungsnéd hrung Tarifwéahrung Abrechrungswé hrung
ERNL] BR (AR SR (4 BT IR T i At
Or-von
A 83 84 85 86
Jlo-bis
D ES
75 JlononHuTenbHbIe = = = 87 88 89 920
cBopbI-
Nebengebiihren _ _ =
R - - B
76 Tapu¢-Tarif 77 Kox rpysa-Kode des Gutes 78 Kypc nepecuéra-Umrechnungskurs Wroro: 91 92 93 94
EZh ] St Zusammen: »
it
I[ 72 Vaacrox-Abschnitt Eﬁf” CTaH““Z:S 73 Paccrosine, KM- 74 Pacqé'-rnas_i macca, Kr- 79 Ba.mm?mw:]xi- 80 Bammarumam— 81 Bdmommm(bﬂ- 82 Bamora areka-
X B Bahnhofes Entfernung,km Frachtpfshchtlge)Masse,kg Tarifwéhrung Abrechrungsnd hrung Tarifwéahrung Abrechrungswé hrung
N ARED B (aE wER (A BRI XABRT BRI XASIRN
Or-von
A 83 84 85 86
Jlo-bis
ESS
75 JlononHuTeNbHbIe - = = 87 88 89 90
E cOopbI-
Nebengebuhren - - -
T
76 Tapug-Tarif 77 Kox rpysa-Kode des Gutes 78 Kypc nepecuéra-Umrechnungskurs Wroro: 91 92 93 94
E TR SR Zusammen: »
it
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100 JIoMOMHHTEIBHO B3bICKATh C OTIIPABUTEIS 3a-

Insgesamt vom Absender zu erheben
IS B N AN 91

1) Jlns oTmpaBOK M3 TOCYHAapCTB, NPUMEHSIOIMX EJuHEBIC IPaBOBbIC MpPEINHCAHHS
LIMM: ornipaBuTesb B HAKJIAHON ABIISETCS OTIPABMTENEM IO J0roopy nepeposku LIUM
M OIHOBPEMEHHO TMoIyyaTeaeM Mo goropopy mepesoskd LM u ormpaBuTenem mo
Jnoroopy nepesoskn CMI'C.

Jlns ormpaBok M3 rocymapcTs, npumensionmx CMI'C: ornpaBuTens B HaKJIaJHOMH
SIBIIAETCS OTIPaBHTENEM MO JoroBopy mepeo3kd CMI'C u oHOBpEMEHHO Tonyyarenem
1o goroopy nepesoskn CMI'C u oTmpaBuTeEIeM M0 10roBopy nepeBo3ku [IUM.

2) Mecto M3MEHEHHsS DPEKHMa MPaBOBOrO peryampoBaHus nepeBozok mo ITUM u
CMI'C. [lTanHoe MECTO NepeoTnpaBKi OJHOBPEMEHHO ABIIACTCS TAKKE

—B coobuennn UM —CMI'C: mectrom pnocrasku cornacHo LM u craHumei
ornpasienus cormacio CMI'C,

-8 coobuenun CMI'C— LLI/IM craHuueil HasHadeHus cormacHio CMI'C u mecrom
npuéma rpysa cornacHo LM

ih I FH T B B B
FIF BN, T2 [ P J]Jéfn
i I B 5 MWJM%Z{

2) TR b 1240
-
— [ 5% o [E B e 4

Jluct npuéma rpysa
(CMI'C)
Versandschein(CIM)
HYEle
(E BR &)

5

1 Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:

Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beférderungsvertrags

und gleichzeitig Empfanger des

CIM-Beforderungsvertrags und Absender des SMGS-Beférderungsvertrags.

Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief ist Absender des
SMGS-Beférderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des SMGS-Beférderungsvertrags und Absender des
CIM-Beforderungsvertrags.
2 Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.
Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig
- im Verkehr CIM —SMGS: Ablieferungsort gemap CIM und Versandbahnhof gemap SMGS,

- im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof gemap SMGS und Ubernahmeort gemép CIM.




3anonHsieTcs otnpasuTenem

v S .
Vom Absender auszufiillen
= =R S

(Fpadpbl — Felder 21, 22, 66)
HERR T GF 21, 22, 66 4%)

HyxxHoe oTmeTuTb kpecTukom — Zutreffendes ankreuzen

HaknagHaa OUM/CMIC
Frachtbrief CIM/SMGS
[ br # &/ W bR 3% i3

Tuct yBepgomneHns o NpubbiTim
rpy3a(CMrC)
Ablieferschein(SMGS)

B EIRm . (HER )

8

Tipn nepesoare no LM, Taokews
CRysaenpo- THEODESHAOTD
COMNaAlEHNs, AOMKHbI
obnIogaTsCA CTaHAapTHBIE
npasoasie. npeanACauALIAM.
Kpowe: Toro, ipviesiorcs e
JCTOBHA NEpEEOIMKG
Mpitnepesoaneno CMTC
PHMEHOTCADEATHCAHAR

MIC.

Ortnpasutens (HaumeHoBaHve, agpec, cTpaHa)l
Absender (Name, Anschrift, Land)?
RN (FAFR. Hihk EZD

6
:

3asiBneHns oTnpasuTens
Erklarungen des Absenders

RN

BnekTpoHHasi noyta — E-Mail

Ccbirka otnpasutens/ Ne gorosopa £
Absender Referenz/Vertrags-Nr.

NG

dieAligemeinen Beforde-
rungsbedingungen des
Beforderersanwendbar. Im
Geltungsbereich des SMGS
unteriiegt die Beforderung den
SMGS-Beforderungs-
bedingungen.

A4 8 3

Empféanger (Name, Anschrift, Land)
RN CARR, Hibk. EZO

Im Geltungsbereich der HLF R

Einheitichen Rechts- Ten. —Tel

vorschriftenCIMunterliegt die - :

Beforderung auch bei einer i

gegenteiligen Abmachung, den Moanucs By dakc — Fax

inheit- lichen ~

Rechtsvorschriften CIM. Unterschrift

Ausserdemsind Monyyartens (HanveHoBaHwe, anpec, ctpaHa) [loKyMEHTbI, MPUTOKEHHbIE OTNpaBuUTENem

Vom Absender beigefiigte Begleitpapiere
LU INA GRS

E

BnekTpoHHasi noyta — E-Mail
A

Ten. - Tel.
W

®dakc — Fax
fEr

MecTo aoctaBkn iz FIHL
Ablieferungsort

6 !\_Aecm npuéma Mecsu-neHb—Bpems
Ubernahmeort Monat-Tag-Stunde : :
7Rz A-F-H Lo
K ul [ 5K /it
CraHuus otnpaenexus — Versandbahnhof CrpaHaKenesHasi gopora — Land/Bahn

L &L

o 9 Ml URITI Ti)

[H bR St 21z FIIRAE K
i A

TpaHsuTHoe dhakTypupoBaHue — Transitfakturierung b) NunmnsLiAM yepea-durch
a) CMrc — smMGs Strecke CIM %l
X i jussAidii| b) [HEREE LR
) ¥ /Bt a) [HERb
CraHums HasHaveHus — Bestimmungsbahnhof CrpaHa/XKenesHasi gopora — Land/Bahn
Kommepueckve ycnoeusi — Kommerzielle Bedingungen
T % %A
@ Ne BaroHa —Wagen Nr. Maccarpyaa
7 = nocne neperpysku
OTMeTKu, HeoBA3aTenbHble ANs nepeBoaunka — Fur den Beforderer unverbindliche Vermerke Mr?lfsgunnag(:h
X RIE NIELIH I i PRI
EE
HauwmeHoBaHve rpysa Ti7) %k HeobbluHas oTnpaska na VilMpunoxenve 2kCMIC na Kog HXM/THI @ Macca (g kr)
Bezeichnung des Gutes Au§sergewohn\iche Sendung ja RID/Anlage 2 SMGS ja D NHM/GNG-Code Masse (kg)
AT & RO 2 5 2 JTHE R
fid - _
3Hakun, Mapkn . YnakoBka : Tpys Yucno mect NHM i R (AT
Zeichen, Marken | Verpackung 1 Gut | Stiickzahl
idg . brid ok " s
OTMETKM TaMOXHN @ LieHHocTb rpysa
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes
HEP ST Uyl
MpoBepka
Uberpriifung
[ORES
MnomGel — Verschliisse
e
P
g L P P I
o + + + + + + Q Rogonnatel
S5 B o
=0 # @ @ 8 Frankaturcode
L Lo L | SCAHARES ; ; ; ; ; ; Lo
MapwpyTsl — Leitungswege
® ) ) g e - e
g % % . L S
£2 % ! ! ! ! ! ! @ £ @ TamoxeHHoe ochopmnenune — Zollbehandlung
SE ¢ 5 Tamo -
? ‘ o - T ‘ ‘ C
: N N : Qo : ; : S S
@ @ o Kommepueckuii akt LIIM/CMIC CocrasneH Mecsil, — fieHb.
H Tatbestandsaufnahme CIM/SMGS erstellt durch Monat —Tag :
! L L L | FRB B 240 I B B D 7 95 1 5% i) A H L
MecTo nepeotnpasky? — Neuaufgabeort? MecTo 1 Bpemsi nepeoTnpasku @ YanuHeHne cpoka foctaski LIVIM — Lieferfristverlangerung CIM
Ort und Zeitpunkt der Neuaufgabe Kop — Code ot —von no - bis MecTo — Ort

Jfbigiz A
AR, Hudk

%

Banenenns nepesosqnka — Erklarungen des Beforderers @ [pyrue nepesosuukn — Andere Beforderer B kaqectse
ARIB N7 Hanmerosanwe, agpec — Name, Anschrift Tunus — Strecke iﬂ;nschaﬂ

a) ALRIEN

Moanues — Unterschrift %

@ a) [loroBopHe#biii nepeBo3quk — Vertraglicher Beforderer

[ata npubbitusi — Ankunftsdatum
Fik H3Y

RS
Ne nonyyenns — Empfangs-Nr.

MecsL-aeHb-Bpemst
Monat — Tag — Stund
A iy

Mpepoc-

TaBneH

Bereitgestellt
[SE 5

nOﬂTBepMéHMe nony‘quMa
Empfangsbescheinigung
UL

Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren

b) bk ER SR T4

b) YnpoLuéHHas npoLieypa Ans KenesHoAopOXHLIX OTNPaBoK  na

KOIJ OCHOBHOrO OTBETCTBEHHOro nuua
Code Hauptverpflichteter
EEIHUEAGY .

[ara 3aknioyeHnss 4orosopa nepeBoskiu

Datum des Venragigs]schlusses
giEti e A H

HH, &+
[Oara, nognucs — Datum, Unterschrift

@ VaeHTndukaLms Hpa;‘a—Lanu (;’waﬁm—smnn

oTrpaBKku
Sendungs-
Identifikation , ;

RIERRIR . .

Mepesoasik
Unternehmen Versand Nr
&g N it 5

Ne oTnpasin

Mecrou aataocdopmnenus HaknagHoi—Ortund Datum der Ausstellung

JPFZ B b R 3
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101 Ormerku niepeBo3urka-Vermerke des Beforderers

Kiz Nid#

63x120

93x80

102 Yunmnenue cpoka nocrasku- Lieferfristverlangerung

Z R A K

ox120

Cranuus-Bahnhof Cranuus-Bahnhof

ZEB s ZEB o
Baneprxka u3-3a-Verzogerung wegen Bazneprkka u3-3a-Verzogerung wegen

BT ] o TR T IRD oo
Or-von gac-Uhr Or-von gac-Uhr
[ B e [ O B
Ilo-bis gac-Uhr Jlo-bis gac-Uhr
B B o R B s

103 Ormerku o iepenade rpysa-Vermerke iiber die Ubergabe des Gutes
TR AT

x200

103.1 103.2 103.3 103.4

25%50 25%50 25%50 25%50
103.5 103.6 103.7 103.8

25%50 25%50 25%50 25%50
103.9 103.10 103.11 103.12

25%50 25%50 25%50 25%50
104 OTMETKH 0 IIPOCIEIOBAHIN MIOrPAHAYHEIX CTaHIwii-Vermerke Grenzbahnhofe

S R

104.1 104.2 104.3 104.4

25%50 25%50 25%50 25%50
104.5 104.6 104.7 104.8

25x50 25x50 25x50 25x50
104.9 104.10 104.11 104.12

25x50 25x50 25x50 25x50

1) Jlns ormpaBOK M3 TOCYJapeTB, NPUMEHsOIMX Enuuble npasosble npennucanus LIUM:
OTIIpaBUTEIb B HAKIAJHOW sABISIETCS OTIpaBUTENEM MO Jlorosopy mnepesosku UM u
OJIHOBPEMEHHO TMOJyyaTesemM Mo 10rosopy repesoskd L[IUM wu ornpasuTenem 10 J0roBopy
nepeoskn CMI'C.

Jlns ornpaBok u3 rocyaapcrs, npumensiommx CMIC: ornpaButens B HAaKIaIHON sABIAETCS
oTmpaBuTeneM Mo joropopy nepeBoskh CMI'C u OTHOBPEMEHHO MONyHaTeNeM MO JOroBopy
nepeoskn CMI'C u ormpaBuTesnem 1o goropopy nepeosku [TAM.

2) MecTo HM3MEHEHHs PEKHMMa MPABOBOrO perymupoBanus nepeBo3ok mo UM u CMIC.
JlanHoe MeCTO NepeoTnpaBky ONHOBPEMEHHO ABIIAETCA TAKKe

B coobmenun [IUM —CMI'C: mectom jpocraBku cornacHo IIUM u cTaHumeil ormpapieHus
cormacHo CMI'C,

—B coobuennn CMI'C— LIMM: cranuueii nasHauenus cormacio CMI'C u MecTom npuéma rpysa

t.ornacno L[I/lM.
%] P%)Lmﬁ’]li!%?yii% EPH’J?EJ—‘?}\ [ R B 24324 5 [F ) R
2 IuJEI’NﬁZ Uizt & I R BN
l‘ﬂ—*ﬂh&ﬁ AR, IR

iz g 5
2) AR [ B 24/ iz i L 3 [ 2
Sl B [ b N JRLE i Jith%ﬂ\‘r%&imumﬂ’iﬁlﬁ
——EFRIE P BRI )83 AN E B B L0 HLE A B PR T2

249 B A 8 0

JIuct yBenomuenus o
npUOBITHH Ipy3a
(CMI'C)
Ablieferschein(SMGS)

(B Br %5 1)

6

1 Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:

Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beférderungsvertrags und gleichzeitig
Empféanger des CIM-Beforderungsvertrags und Absender des SMGS-Beforderungsvertrags.

Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief ist Absender des
SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des SMGS-Beforderungsvertrags und
Absender des CIM-Beférderungsvertrags.

2 Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.

Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig

= im Verkehr CIM —SMGS: Ablieferungsort gemap CIM und Versandbahnhof geméap SMGS,

- im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof gemap SMGS und Ubernahmeort gemap CIM.
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3anonk:

v S .
Vom Absender auszufiillen
= =R S

iAeTCA oTnpasuTenem

R

HyxxHoe oTmeTuTb kpecTukom — Zutreffendes ankreuzen
(Fpadpbl — Felder 21, 22, 66)

21, 22, 664%)

H br 58 4/ E B %

Tipn nepesoare no LM, Taokews
CRysaenpo- THEODESHAOTD
COMNaAlEHNs, AOMKHbI
obnIogaTsCA CTaHAapTHBIE
npasoasie. npeanACauALIAM.
Kpowe: Toro, ipviesiorcs e
JCTOBHA NEpEEOIMKG
Mpitnepesoaneno CMTC
PHMEHOTCADEATHCAHAR

MIC.

Im Geltungsbereich der
Einheitichen Rechts-
vorschriftenCiMunterliegt die
Beforderung auch bei einer
gegenteiligen Abmachung, den
inheit- lichen
Rechtsvorschriften CIM.
Ausserdem sind
dieAligemeinen Beforde-
rungsbedingungen des

HaknagHaa OUM/CMIC
Frachtbrief CIM/SMGS

o Frachtkarte (zusat:
nEs & 17 i 8 Gib

[lopoxHas BELOMOCTb ([OMOMHUTEMbHbIN 9K3EMNNSP)

zliche Ausfertigung)
78

@

Otnpasutent (HanmeHoBaHve, agpec, CTpaH:
Absender (Name, Anschrift, Land)?
RN (FAFR. Hihk EZD

Moanucs E=
Unterschrift

a)t

3asiBneHns oTnpasuTens
Erklarungen des Absenders

RN

Ccbirka otnpasutens/ Ne gorosopa £
Absender Referenz/Vertrags-Nr.

NG

BnekTpoHHasi noyta — E-Mail

R
Ten. —Tel.
i

dakc — Fax
13

Monyyartens (HanveHoBaHwe, anpec, ctpaHa)
Empféanger (Name, Anschrift, Land)

JIOKYMEHTbI, MPUTOKEHHbIE OTRPaBUTENEM
Vom Absender beigefiigte Begleitpapiere

Beforderersanwendbar. Im Wt CRR HbhE. [E50 LU INA GRS
Geltungsbereich des SMGS
unteriiegt die Beforderung den
SMGS-Beforderungs-
bedingungen.
1 41 Bl 7 B2 70 OnekTpoHHas noyra — E-Mail
ULILAFLE A e, ¥ LT
SR BRI %ﬂa‘_\x ;gl
e " & _
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e 7Rz A-A-i IR
MecTo aoctaBkn iz FIHL
Ablieferungsort
‘ o 5k
CraHuus otnpaenexus — Versandbahnhof CrpaHaKenesHasi gopora — Land/Bahn
TpaHsuTHoe dhakTypupoBaHue — Transitfakturierung b) NunmnsLiAM yepea-durch
a) CMrc — smMGs Strecke CIM %l
X i jussAidii| b) [HEREE LR
) ¥ /Bt a) [HERb
CraHums HasHaveHus — Bestimmungsbahnhof CrpaHa/XKenesHasi gopora — Land/Bahn
Kommepueckve ycnoeusi — Kommerzielle Bedingungen
T % %A
@ Ne BaroHa —Wagen Nr. Maccarpyaa
7 = nocne neperpysku
OTmeTKu, HeoBA3aTenbHble ANs nepesoaunka — Fur den Beforderer unverbindliche Vermerke Ma?sg nach
B NIELI AT IL R miadung
R AIE N LA PRI
EE
HavmeHosaHve rpysa 5<% hk HeoBbluHas oTnpaska na VilMpunoxenve 2kCMIC na Kog HXM/THI @ Macca (g kr)
Bezeichnung des Gutes Au§sergewohn\iche Sendung ja D : RID/Anlage 2 SMGS ja D NHM/GNG-Code Masse (kg)
AT b i RDEERGEDSE 25 7 JTHE R
H WL - _
3Haku, Mapkn ! YnakoBka ' Tpys ! Yucno mect NHM i R (AT
Zeichen, Marken | Verpackung 1 Gut | Stiickzahl
idg . brid ok " s
OTMETKM TaMOXHN @ LieHHocTb rpysa
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes
HEP ST Uyl
65 MpoBepka
Uberpriifung
[ORES
MnomGel — Verschliisse
e
s 4 . o _ .
B : [ N S B I N S S N 3 : -
o, g — g (OF OFaThl
=0 # @ @ 8 Frankaturcode
L o | SCAHARES ; ; ; ; ; ; ; Lo
MapupyTbl — Leitungswege
® ) 3] g e - e
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WERFLE
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ARIB N7 Hanmerosanwe, agpec — Name, Anschrift Tunus — Strecke iﬂ;nschaﬂ
Hftkiz A %
AR Huhik
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Pa3gensl no pacuéry TMPOBO3HBIX TIaTexeit Pacuérel ¢ oTnpaBuTenem- Pacuérel ¢ nomyusarenem-
Frachtberechtigu ngsabschn itte Kostenabrechnung mitdemAbsender | Kostenabrechnung mitdem Empféinger
~—
HEEXER B R B S B P B A LS B
A 72 Vuacrok-Abschnitt Iég—;‘e":j;m“““ﬁ‘ 73 PaccrosiHue, KM- 74 PacuérHas macca, Kr- 79 Barora apua- 80 Bamorararesa- 81 Bamora tapuda- 82 Bamorararesa-
X B 7 YA Entfernung,km Frachtpflichtige_Masse, kg Tarifwahrung Abrechrungsnéhrung Tarifwahrung Atxednrgwahrung
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Jlo-bis
E
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Nebengebihren _ _ _
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i TRAREY SR Zusammen: »
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1 Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:
Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beforderungsvertrags
CIM-Beférderungsvertrags und Absender des SMGS-Beférderungsvertrags.
Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief ist Absender des
SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitiy Empfanger des SMGS-Beforderungsvertrags und Absender des
CIM-Beférderungsvertrags.

2 Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.

Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig

- im Verkehr CIM —~SMGS: Ablieferungsort gemap CIM und Versandbahnhof gemap SMGS,

- im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof gemap SMGS und Ubernahmeort gemép CIM.

und gleichzeitiy Empfanger des
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